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VORWORT

Dies ist eine Ubersetzung der vollstiandigen englischen Originalversion der Beschreibung der Versicherungspolizze. Bei
Abweichungen zwischen dieser Ubersetzung und der englischen Fassung gilt die englische Fassung. Der Versicherer
zahlt oder entschidigt Sie in Ubereinstimmung mit dem unten aufgefiihrten Leistungskatalog, vorbehaltlich der
Bedingungen, Konditionen und Einschrankungen der Versicherungspolizze. Die Versicherungspolizze enthéalt
Kiirzungen, Einschrankungen, Ausnahmen und Kiindigungsbestimmungen. Alle Einzelheiten des
Versicherungsschutzes sind in der Versicherungspolizze enthalten. Bei Unstimmigkeiten zwischen dem Inhalt dieses
Dokuments und der Versicherungspolizze gilt die Versicherungspolizze unter allen Umstédnden.

Die von DiveAssure angebotenen Versicherungsleistungen sind eine Zusatzversicherung und ersetzen nicht lhren
eigenen Gesundheits-, Unfall- oder anderweitigen Versicherungsschutz. Zuerst sollten Sie sich auf die Leistungen lhres
eigenen nationalen Gesundheitssystems berufen. In européischen Landern wird die Verwendung der Européaischen
Krankenversicherungskarte (EKVK) dringend empfohlen. Reichen Sie einen Leistungsanspruch bei DiveAssure NUR fiir
angefallene Kosten ein, die nicht von lhrem nationalen Gesundheitssystem abgedeckt werden.

BERECHTIGUNG

1. Nicht-tauchbezogene Versicherungsabdeckung: Jede Person im Alter von 2 Wochen bis zum Erreichen des 75.
Lebensjahres.

2. Tauchbezogene Versicherungsabdeckung: Jede Person im Alter von 8 Jahren bis zum Erreichen des 75.

Lebensjahres.

Sie mussen sich auBerhalb Ihres Heimatlandes (Wohnsitzes) befinden, damit die Leistungen in Kraft treten.

Die maximale Reisedauer fur den kurzzeitigen Versicherungsschutz (Einzelreise) betragt 180 Tage.

Die maximale Reisedauer fur jahrliche Tauch-Reise Plane ist 42 aufeinander folgende Tage (pro Reise).

o0 ko

Sie sollten diese Versicherungspolizze nicht wahlen, wenn Sie planen an einem festen Standort auBerhalb lhres
Heimatlandes zu leben (Leben im Ausland versus Reisen).

7. Bitte beachten Sie, dass diese Versicherungspolizze besondere Bedingungen bezlglich bestehender
Vorerkrankungen beinhaltet.

LEISTUNGSKATALOG - ALLE SUMMEN IN EUR

ABDECKUNG/ LEISTUNGEN Dive&Travel Dive&Travel Plus
Maximale Versicherungsleistungen 250.000 1.000.000
Tauchbedingte medizinische Notfallevakuierung - weltweit

Begleitung, Fortsetzung, Repatriierung fur arztliche Behandlung 250.000 500.000
Tauchbedingte medizinische Behandlung fiir Not- und Unfalle 250.000 1.000.000
Notfal.l- und unfallbedingte medizinische Behandlung und 20.000 50.000
Evakuierung

Zusatzliches Krankenhaus Bargeld/ Leistung 500 1.000
Verlust von Gepéack und Tauchausriistung

Tauchausriistung 2.500 5.000
Allgemeines Gepack - maximale Verluste 1.500 2.500
Pro Gegenstand - Begrenzung 500 1.000
Elektronische Gerate (nicht tauchspezifisch) 300 300
Verzogerung bei Gepack/ Tauchausriistung 100/700 100/1.500
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Unvorhergesehene Nebenkosten wahrend des Zeitraums der
Verzogerung/ Miete flir Tauchausristung

Personlicher Unfall - Unfalltod und Verlust von GliedmaBen
Riickfithrung der sterblichen Uberreste

Notfallevakuierung aus nicht-medizinischen Griinden
Evakuierung aufgrund von Wetter

Naturkatastrophen

Zivile Unruhen

Stornierung und Reiseabbruch aufgrund von:

Unfallbedingte Verletzung/ Tod von berechtigten Personen
Medizinische Unfahigkeit zum Tauchen

Gericht, Rechtskosten

Wohnsitz durch versichertes Ereignis als unbewohnbar deklariert
Wetter, Naturkatastrophen

Hurrikan/ Taifun

Streik der zur Einstellung der Reiseleistungen fuhrt Unfall des
Fahrzeugs auf der Route zum Abreiseort

Unvorhergesehene Einberufung zum militarischen
Reservistendienst

Deckung der Covid-19-bezogenen Quarantane Kosten wahrend
einer gedeckten Reise

Reiseverzogerung (nach den ersten 6 Stunden)

Versdumte Abreise/ Verbindungen

Tauchsafari (Liveaboard) Abdeckung:
Versdumte Abreise der Tauchsafari
Stornierung aufgrund des Sinken des Bootes
Verlorene Tauchtage aufgrund von:
Mechanisches Versagen des Tauchsafari-Schiffes
Versagen der Luftversorgung
Tauchunfall eines Passagiers an Bord

Verlorene Tauchtage aufgrund von:
medizinisch bedingter Unfahigkeit zum Tauchen
Wetterbedingungen

Umbuchungsgebiihr/Reiseplandnderung
Verlust des Reisepasses

Rechtskosten

Selbstbehalt:

Unfall und akute Erkrankung: 75 €
Gepackverlust/ -anspriiche: 100 €
Stornierung/ Abbruch: 50 €

10.000 25.000
10.000 25.000
1.000 1.500

Stornierung: bis zu 25.000 Stornierung: bis zu 25.000
Abbruch: bis zu 25.000 Abbruch: bis zu 25.000

Abgedeckt Abgedeckt
Abgedeckt Abgedeckt
Abgedeckt Abgedeckt
Abgedeckt Abgedeckt
Abgedeckt zu 75% Abgedeckt
Abgedeckt Abgedeckt
N/A Abgedeckt
Abgedeckt Abgedeckt
N/A Abgedeckt
100/Tag (Bei Abbruch: bis =~ 125/Tag (Bei Abbruch: bis
zur maximalen 1000) zur maximalen 1250)
500 1.000
500 1.000
10.000
10.000
N/A
250/1.000
250/1.000
250/1.000
100/500 250/1.000
150/450 200/1.000
250 250
250 250
5.000 10.000

Stornierung von Tauchsafaris: Selbstbeteiligung in Hohe von 20%, nur fur die Kosten der Tauchsafari selbst.

Bitte beachten Sie: Im Falle eines ambulanten Krankenhausbesuches - bei einer akuten Erkrankung ohne
Krankenhauseinlieferung - wenden Sie sich an Robin Assist, um eine Vorabgenehmigung/ Uberweisung zu erhalten. Im Falle,
dass eine Vorabgenehmigung nicht eingeholt wurde, wird ein Selbstbehalt in Hohe von 250 € fallig.
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ALLGEMEINE BEDINGUNGEN DER LEISTUNGSABDECKUNG

10.

11.

12.

13.

14.

15.

Wenn Sie Tauchgange vornehmen, mussen Sie entsprechend zertifiziert sein oder von einem Tauchprofi begleitet

werden fur die Art und Tiefe des absolvierten Tauchgangs. Im Falle einer Schadensmeldung kénnen zusatzliche

Unterlagen benotigt werden zur Bescheinigung der Zertifizierung, Begleitung (fur nicht-zertifizierte Taucher) oder

Ausbildung, einschlieBlich Kopien von Log-Bichern, Schulungsunterlagen und Lizenzen.

Sie mussen jederzeit angemessene Sorgfalt walten lassen, um Unfalle, Verletzungen, Verlust oder Diebstahl zu

vermeiden.

Versicherungsabdeckung fur Kinder/ Angehorige:

3.1. Kinder ab dem Alter von zwei Wochen sind fir den Versicherungsschutz hinsichtlich von nicht-tauchbezogenen
Reisen berechtigt.

3.2. Kinder ab dem Alter von 8 Jahren sind fir den Tauchversicherungsschutz berechtigt.

Sie sollten diese Versicherungspolizze nicht wahlen, wenn Sie planen an einem festen Standort auBerhalb lhres

Heimatlandes zu leben (Leben im Ausland versus Reisen).

Bezlglich Reiserucktrittes: Wenn eine angegebene Summe von lhnen beansprucht wird, sollte die Gesamtsumme

der Reisekosten Fluge, Hotels und zuvor bezahlte Touren beinhalten; alle eingereichten Schadensmeldungen

bendtigen eine Bestatigung der fir die Reise bezahlten Aufwendungen, einschlieBlich der Dokumentation der

Stornierungsbedingungen des Anbieters. Erstattung fir Reisertcktritt und/ oder -abbruch beruht auf dem Teil der

Reisekosten, die von anderen Anbietern nicht erstattet werden konnen, und beinhaltet KEINE Gutschriften, die von

den verschiedenen Anbietern zur Verfigung gestellt werden. Die Erstattung bei Stornierung oder Reiseabbruch

erfolgt nur fur den nicht genutzten, im Voraus bezahlten und nicht erstattbaren Teil der Reise. Gutschriften oder

Gutscheine von Anbietern werden dabei nicht bertcksichtigt.

Alle Schadensmeldungen mussen innerhalb von 90 Tagen ab dem Zeitpunkt des Vorfalls eingereicht werden oder sie

werden abgelehnt. Es kdnnen sich Umstande ergeben, in denen dies nicht immer maoglich ist. Alle Einreichungen nach

Ablauf der 90 Tage werden unter Berticksichtigung dieser Umstande begutachtet.

Alle Ansprlche, die sich im Rahmen dieser Versicherung ergeben, werden durch die Gesetze der Barbados geregelt.

Gerichte der Barbados besitzen alleinige Befugnis bei allen sich hierunter ergebenden Streitfragen.

Wenn Sie oder jede in lhrem Namen handelnde Person einen Anspruch erheben/ erhebt oder eine Erklarung abgeben/

abgibt, die wissentlich falsch oder missbrauchlich ist im Hinblick auf Betrag oder anderweitiges, wird die Versicherung

ungultig und alle darunterfallenden Forderungen sind hinfallig - ohne Erstattung der Versicherungspramie.

Der Versicherer kann auf eigene Kosten in Ihrem Namen Schritte einleiten, um eine Entschadigung zu erwirken oder

einen Schadensersatz von Dritten zu sichern in Bezug auf Verluste, Schaden oder Kosten, die durch diese Versicherung

gedeckt sind. Erhaltene und erworbene Betrage gehoren dem Versicherer.

Sofern nicht in dieser Versicherungspolizze angegeben, deckt diese Versicherung keine Umstande ab, die direkt oder

indirekt durch Konkurs/ Liquidierung eines Reiseveranstalters, Reiseburos, Transportunternehmens oder Anbieter von

Unterkunften bedingt sind.

DiveAssure muss innerhalb von 30 Tagen beziiglich einer Anderung der Adresse oder des Wohnsitzes benachrichtigen

werden. BITTE BEACHTEN SIE: EINE ANDERUNG DER ANSCHRIFT KANN IHRE BERECHTIGUNG BEZUGLICH DER

VERSICHERUNGSPOLIZZE BEEINFLUSSEN.

Sekundare Versicherungsbestimmung: Falls/Wenn ausgewabhlt, gilt die unter Medizin- und Evakuierungsleistungen

bereitgestellte Versicherung als sekundar zu allen anderen gultigen und einziehbaren Versicherungen oder

Entschadigungen und tritt nur in Kraft, wenn diese anderen Leistungen ausgeschopft sind. Sollte keine andere

Versicherung bestehen, wird dieser Schutz priméar, wobei sich der Versicherer das Recht vorbehalt, etwaige nicht

deklarierte Deckungen, ob bekannt oder unbekannt fur Sie, zu prifen und gegebenenfalls Regressanspriiche

geltend zu machen.

Kompensierung durch Transportunternehmen: Jeder von einem Transportunternehmen an Sie gezahlter Betrag fur die

Verspatung, Annullierung oder Umleitung einer Reise oder fiir den Verlust von personlichem Eigentum wird von der

endgultigen Schadenszahlung abgezogen.

Leistungen gelten nicht bei Ausfall eines Reiseveranstalters, 6ffentlichen Beférderungsunternehmens, einer

Person oder Agentur, die die vereinbarten Reiseleistungen nicht erbringt.

Schadensnachweis: Ein Schadensnachweis muss innerhalb von 90 Tagen nach dem Schadensdatum oder so bald

wie zumutbar moglich erbracht werden. Das Versaumnis, diesen Nachweis innerhalb der vorgegebenen Frist zu

erbringen, macht einen Anspruch nicht ungultig oder reduziert ihn nicht, wenn nachgewiesen wird, dass es

wahrend dieses Zeitraums nicht zumutbar méglich war, den Nachweis zu erbringen. Der Schadensnachweis muss

jedoch spatestens 12 Monate nach dem urspringlich vorgesehenen Zeitpunkt erbracht werden, auBer bei
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fehlender Geschaftsfahigkeit.

BEDINGUNGEN UND KONDITIONEN DER VERSICHERUNGSPOLIZZE

Leistungen sind gultig, wenn Sie sich auBerhalb des Landes lhres permanenten Wohnsitzes befinden; der
Versicherungsschutz ist auch wirksam, wenn Sie von und zu dem Land lhres Wohnsitzes als Teil einer internationalen
Reise fahren.

| 1. Medizinische Notfallevakuierung:

Dieser Versicherungsschutz umfasst die angemessenen und iblichen Gebuhren fur eine Notfallevakuierung- wenn eine
medizinische Behandlung vor Ort nicht verfiigbar ist und als notwendig erachtet wird und im Voraus durch Robin Assist
(dem Versicherer), deren medizinischen Beratern und dem behandelnden Arzt genehmigt wird - zu einer geeigneten
Einrichtung, die sofortige und angemessene Versorgung ermdoglicht, in oder auBerhalb des Landes Ihres Wohnsitzes. Falls
Sie keine Vorabgenehmigung von Robin Assist einholen, behalt sich der Versicherer das Recht vor, den Anspruch
abzulehnen oder eine betrachtliche Selbstbeteiligung flir die damit verbundenen Kosten zu beanspruchen, bis zu
maximal 50% der Evakuierungskosten.

1.1. Begleitung: Die Versicherung deckt Reise- und Unterbringungskosten fur eine Person ab (d.h., ein Verwandter oder
Freund, der in dem Land Ihres Wohnsitzes ansassig ist), die auf arztlichen Rat sich Ihnen anschlieBt, Sie begleitet,
bei Ihnen bleibt oder Sie eskortiert. Die Transportkosten beziehen sich auf kommerzielle Betreiber und die
Economy-Klasse. [Maximale Leistung 300€ pro Tag / 6.000€ insgesamt].

1.2. Fortsetzung: Bei Vorabgenehmigung durch Robin Assist umfasst der Versicherungsschutz lhren Transport in der
Economy-Klasse zu dem anfanglichen Zielort, um die Reise fortzusetzen, wenn Sie medizinisch dazu in der Lage
sind.

1.3. Anteilnehmende Riickfiihrung (lhr Versicherungsschutz muss Reisericktritt und —-abbruch beinhalten):
Angemessene zusatzliche Reisekosten, die notwendigerweise bei der frihzeitigen Riickkehr in |hr Wohnsitzland
anfallen, aufgrund einer plotzlichen schweren Erkrankung, Verletzung oder Tod naher Verwandter (siehe
Definition von Familienmitglied). Dies wird als Reiseabbruch betrachtet. Der Versicherer behalt sich das Recht
vor, diese Leistung zu genehmigen nach Prufung und zufriedenstellender Vorlage von Dokumenten bei der
Abteilung fir Schadensanspriche, die in allen Fallen Uber die endgliltige Entscheidung verfugt. Alle Bedingungen
und Konditionen unter Reiserutcktritt und —abbruch gelten. (Maximale Leistung 2.500€).

1.4. Riickfuhrung fiir eine medizinische Behandlung: Der Versicherer behalt sich das Recht vor, jeden Fall zu
Uberprufen und zuruckzufihren, in dem Sie medizinisch stabil sind und auf Anraten des Versicherers und der
behandelnden Arzte nach Ermessen des Versicherers in lhr Heimatland evakuiert werden kénnen und in dem jede
Form der Behandlung oder Operation nach dem gleichen medizinischen Gutachten aufgeschoben werden kann,
bis Sie in Ihr Heimatland zurlickkehren. Die Verweigerung der Ruckfuhrung, wenn medizinisch stabil, kann dazu
fuhren, dass der Versicherer weitere medizinische Abdeckung und Leistungen ablehnt.

2. Notfall- und unfallbedingte medizinische Behandlung:
Der PRIMARE ZWECK dieser Reiseversicherung ist, Sie vor akuten, plotzlichen und unvorhersehbaren medizinischen und
unfallbedingten Notfallen zu schutzen. Es ist nicht beabsichtigt, allgemeine medizinische Erkrankungen oder
Vorerkrankungen abzudecken, und die Deckung unterliegt den Versicherungslimits, die in der Leistungsubersicht definiert
sind. Alle Anspruche unterliegen einer Selbstbeteiligung von 75,00 €.

2.1. Dies kann gewohnliche, Ubliche und angemessenen Aufwendungen umfassen, die anfallen im Falle einer akuten
Erkrankung/ Notfallerkrankung und Verletzung. Die Versicherungspolizze deckt eine notwendige Behandlung durch
zugelassene Arzte, Krankenschwestern und Spezialisten sowie einen Krankenhausaufenthalt (halb-privates Zimmer)
ab; dies beinhaltet die 100%ige Ruckerstattung von Kosten hinsichtlich der Behandlung in einer
Dekompressionskammer, chirurgische Eingriffe, Anasthesie, verordnete Medikamente, Verbandsmaterial und
lokalen Transport zum und vom Ort der Behandlung. Die von einem zugelassenen Arzt verordneten Behandlungen
durch Physiotherapeuten und Chiropraktiker werden zu 100% der Kosten entschadigt, mehr als 2.500€ nicht
Uberschreiten, einschlieBlich einer Notfallzahnbehandlung fir die sofortige Linderung von Schmerzen, maximale
Kosten 500€. Die Versicherung deckt keine Kosten fur die Behandlung von bereits bestehenden, chronischen oder
wiederkehrenden Erkrankungen und Beschwerden oder fiir unnotig dauerhafte medizinische Gerate/ Vorrichtungen.
Ausnahmen siehe unten.

2.2. Ambulante Leistungen sind durch die Versicherungspolizze abgedeckt und kdnnen tber Notfallzentren und nur tGber
zugelassene Arzte genutzt werden. Die Nutzung der Notaufnahme fir ambulante Dienste kann einer
Selbstbeteiligung unterliegen, wie in der Leistungsubersicht beschrieben ist. Fir versicherte Personen in
Nordamerika wenden Sie sich bitte an Robin Assist fiir den Standort des bevorzugten Dienstleistungspartners.

2.3. Der Versicherungsschutz besteht bis zu dem Zeitpunkt, wenn laut Auffassung des behandelnden Arztes und der
medizinischen Berater des Versicherers Sie in der Lage sind zu reisen, vorausgesetzt, dass dies innerhalb von 12
Monaten nach dem Tag des Vorfalls auftritt (auBerhalb lhres Heimatlandes).

2.4. Die Versicherung deckt angemessen Reise- und Unterbringungskosten (nur Zimmer) fur eine Person ab (d.h., ein
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2.5.

2.6.

2.7.

2.8.

2.9.

Verwandter oder Freund, der in dem Land Ihres Wohnsitzes ansassig ist), die auf arztlichen Rat sich Ihnen anschlieft,
Sie begleitet, bei lhnen bleibt oder Sie eskortiert, wenn Sie ernsthaft eingeschrankt sind. Die Transportkosten beziehen
sich auf kommerzielle Betreiber und die Economy-Klasse. [Maximale Leistung 300€ pro Tag/ 6.000€ insgesamt].

Eine akute und notfallbedingte Erkrankung wird als eine plétzliche und unerwartete Krankheit definiert, die auftritt,

nachdem Sie lhre Reise ins Ausland angetreten haben. Damit eine Krankheit abgedeckt wird, muss sie unerwartet sein,

nicht zuvor bestehen oder fiur die letzten 12 Monate vor der Abreise stabil sein und sollte sie unbehandelt bleiben,
kénnte dies zu einer weiteren Verschlechterung Ihres Gesundheitszustands fuhren.

Diese Versicherungspolizze betrifft nur Notfallversorgung und Stabilisierung. Im Falle einer langerfristigen Krankheit

oder Diagnose sind Sie nicht fir Behandlung oder laufende Pflege fur diese Krankheit versichert, siehe Absatz 2.5.

Rackfuhrung fur medizinische Behandlung: Der Versicherer behalt sich das Recht vor, jeden Fall zu Uberprufen und zu

repatriieren, in dem Sie medizinisch stabil sind und auf Anraten des Versicherers und der behandelnden Arzte nach

Ermessen des Versicherers in |hr Heimatland evakuiert werden kénnen und in dem jede Form der Behandlung oder

Operation nach dem gleichen medizinischen Gutachten aufgeschoben werden kann, bis Sie in Ihr Heimatland

zuruckkehren. Die Verweigerung der Ruckfuhrung, wenn medizinisch stabil, kann dazu fuhren, dass der Versicherer

weitere medizinische Abdeckung und Leistungen ablehnt.

Gewohnlich, angemessen und Ublich: In Bezug auf Honorare oder Geblihren werden Geblhren flir medizinische

Leistungen oder Versorgung wie folgt definiert:

2.8.1 Normalerweise berechnet von dem Anbieter fir die bereit gestellte Dienstleistung oder Lieferung und NICHT
hoher als die durchschnittliche Gebuhr fir die Dienstleistung oder Lieferung in der Region, in dem die
Dienstleistung oder Lieferung erhalten wird.

2.8.2 Wenn in einer Entfernung von 80 Kilometern weniger als 3 Einrichtungen vorhanden sind, die fahig sind,
ahnliche Dienstleistungen zur Verfugung zu stellen, bedeutet dies: NICHT hoher als das Zweifache der
durchschnittlichen Gebuhr, die von anderen Anbietern fir die gleichen Dienste berechnet werden, fir
Leistungen, die der Kunde in Anspruch nimmt und die durch die Aufzeichnungen des Versicherers validiert
wurden.

2.8.3 Der Versicherer verfugt uber die endgultige Entscheidung bezlglich der Bestimmung der Hoéhe fur
gewohnliche, angemessene und Ubliche Gebuhren.

Sport Abdeckung:

2.9.1. Diese Versicherungspolizze deckt Tauchgange ab, wie unten definiert.

2.9.2. Freizeitsportaktivitaten wahrend der Reise sind abgedeckt, vorbehaltlich der unten genannten Bedingungen,
Ausschlusse und Beschréankungen, und sind wahrend der Dauer der Versicherung begrenzt auf die Kosten fur
Notfallbehandlung von Unfall- oder einer akuten Erkrankung, die die Folge eines versicherten Sports/ Aktivitat ist.
Das Versicherungslimit bezliglich dieses Abschnitts ist in der Leistungsubersicht definiert. Alle anderen
Bedingungen und Konditionen der medizinischen Notfallbehandlung sind gultig, wie oben beschrieben.

2.10. Inbegriffene Aktivitdten

2.10.1. Tauchen

2.10.2. Mopeds, Motorroller, Quads (ATVs) sowie alle zwei- oder dreiradrigen motorisierten Fahrzeuge (ausgenommen
Motorrader) und/ oder Sportwasserfahrzeug wie Wave Runner, Jet-Ski oder andere Kraftfahrzeuge fur Freizeit und/
oder lokalen Transport und nur Mietnutzung.

2.10.3. Regulare Sportarten: einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf BogenschieBen, Leichtathletik, Badminton,
Ballonfahren (als organisierte Exkursion), Baseball, Basketball, Go-Kart fahren, Kanu fahren, Kricket,
Querfeldeinlauf, Radfahren, Fechten, Golf, Jet-Ski, Joggen, Kajak fahren (nur Klasse | und Il), Mountainbiking auf
der StraBe, Netball, Rudern, Segelninnerhalb der Hoheitsgewasser, FuBball, Surfen, Tennis, Trekking bis zu 3.500
Meter, Volleyball, Wasserball, Wasserski, Windsurfen,

2.11. Ausgeschlossen Aktivitaten: Die folgenden Sportarten und Aktivitéten sind nicht durch diese Versicherungspolizze

abgedeckt.
2.11.1. Die Teilnahme an professionellen, semiprofessionellen oder Wettbewerb-Sportveranstaltungen jeglicher Art.
2.11.2. Tauchen fur berufliche Zwecke oder Tauchen zum Zwecke des personlichen Profits oder Entschadigung,

ausgenommen:
2.11.2.1. Ein Versuch, Menschenleben zu retten.
2.11.2.2. Ein Tauchgang (Tauchen), Tauchtraining oder Tauchen als Scuba Instructor, Dive Master,

Unterwasserfotograf oder wahrend Forschungsunternehmen unter der Schirmherrschaft und unter
Beachtung der Tauchsicherheitsrichtlinien der American Academy of Underwater Scientists.
2.11.2.8. Freiwillige Forscher und Marinebiologen, die bis zu einer maximalen Tiefe von 30m / 100Ft arbeiten.
2.11.3. Wenn nicht gesondert inbegriffen, Wintersportarten wie Skiabfahrt und Snowboarden.
2.11.4. Gruppe, Verein, schullibergreifende Aktivitat/ Sport (Kontaktieren Sie DiveAssure fir nicht-professionelle
Sportgruppen Angebote).
2.11.5. Verwendung jeder Art von Feuerwaffen (jedes Gerat, das ein Projektil jeglicher Art entladt).
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2.11.6. Jede Tatigkeit in Bezug auf Fliegen entweder als steuernder Pilot, Flugschuler, Sportfliegen oder Fluggewerbe/
-handel auBer wahrend der Fahrt als Passagier in einem voll lizenzierten Personenbefdérderungsflugzeug.

2.12. Extremsportarten: Fallschirmspringen, Gleitschirmfliegen, Bobfahren, Gleiten/ Segelfliegen, Hangegleiter,
Ultraleichtfliegen; jede Aktivitat, in denen Sie die Kontrolle tber ein Flugzeug jeglicher Art haben, ob im freien Flug oder
befestigt; Skeleton, Rodeln.

2.13. Gefahrliche Sportarten: American Football; Bungee Jumping; Base-Jumping; Trekking Giber 3.500 Meter; Bergsteigen
oder Klettern mit dem Einsatz von Seilen; Abseilen; Tauchen in Tiefen, flir die Sie nicht geschult oder zertifiziert sind;
Fliegen innerhalb von 24 Stunden nach der Tauchaktivitat; Wildwasser -Kanufahren ; Wildwasser-Rafting; Skaten;
Skifahren abseits der Pisten; Off-Road-Mountainbiken; Eishockey; die Teilnahme an jeder Art von Motorsport;
Motorsport-Rennen oder Motorsport-Wettbewerb; jede Art von Urlaubsradtouren.

WENN ES SICH UM EINEN TAUCH-NOTFALL HANDELT, BENACHRICHTIGEN SIE BITTE DAS NOTFALLTEAM UMGEHEND,

Fiir den Notfalldienst kontaktieren Sie bitte Robin Assist

Tel: +1-319-448-3483
Email: diveassure@robinassist.com
Bitte verwenden Sie den Notfalldienst nicht fur beilaufige Anfragen.

Wir haben Verstandnis fiir die mit Notfallen verbundenen Belastungen im Ausland.
Der Notfalldienst steht lhnen 24 Stunden am Tag, 365 Tage im Jahr zur Verfugung.
Bitte versuchen Sie nicht eigens Losungen zu finden, lassen Sie unsere Experten die Arbeit fur Sie tun.

Benachrichtigen Sie Robin Assist in allen medizinischen Notféallen &in allen Fallen hinsichtlich Ruckfihrung oder
Reiseabbruch.

SODASS WIR SICHERSTELLEN KONNEN, DASS DIE ZUSTANDIGEN EINRICHTUNGEN ENTSPRECHEND KONTAKTIERT

WERDEN.

Uberfiihrung sterblicher Uberreste:

3.1.

3.2.

Der Versicherer wird die folgenden Leistungen bezlglich eines Todesfalls des Versicherten erbringen:
Die Leistung entweder fiir die Riickfiihrung von sterblichen Uberresten oder fiir die lokale Bestattung ist in dieser

Versicherungspolizze enthalten. Die Leistung schlieBt Gebuhren fir die Ruckfuhrung personlicher Gegenstande,
religiose oder sakulare Gedenkfeiern, Geistliche, Blumen, Musik, Bekanntmachungen, Kosten von Gasten und
ahnliche personliche Bestattungswunsche aus.

Alle Ruckfuhrungsleistungen mussen koordiniert und im Voraus durch Robin Assist genehmigt werden.

Notfalldienst: NGS—24 Stunden am Tag, 7 Tage pro Woche.

4.1.

4.2.
4.3.
4.4.

Far medizinische Notfalle und Hilfe bei lhrer medizinischen Versorgung wenden Sie sich an Robin Assist unter der
Nummer +1-319-448-3483. Email: diveassure@robinassist.com.

DiveAssure Mitglieder genieBen alle Vorzlige eines 24 Stunden/ 7 Tage Notfalldienst von Robin Assist.

Diese Dienstleistungen umfassen Vorabgenehmigung, Einlieferung in ein Krankenhaus und Uberweisungen.

Kosten fur eine Behandlungin einer Druckkammer fur bis zu eine Behandlung pro gedecktem Tauchunfall. Jede weitere
Behandlung muss von Robin Assist, dem Versicherungsnehmer oder dessen bevollmachtigtem Vertreter genehmigt
werden.

Verzogerung von Gepack und Tauchausriistung:

Im Falle, dass das Gepack wahrend einer Auslandsreise voribergehend beim Transport durch ein
Transportunternehmen mehr als 12 Stunden verloren gegangen ist, wird der Versicherer Sie bezuglich des
Ersatzes von notwendigen Gegenstanden bis zu einem Maximum von 100 € pro Tag, wie in der Leistungsubersicht
aufgefiihrt, entschadigen. Diese Leistung beinhaltet die zeitweilige Anmietung von Tauchausrlistung fur
Tauchurlaube an Land oder auf einem Boot.

5.1.

5.2.
5.3.

Der Nachweis in Form eines Berichts Uber das fehlende Gepackstlick muss bei dem Transportunternehmen
eingereicht werden.

Jegliche Artikel, die nach dem Auffinden des Gepackstlicks erworben werden, sind nicht abgedeckt.

Jeder Anspruch muss mit entsprechenden Quittungen, mit Datum und Uhrzeit versehen, eingereicht
werden. Im Falle der Anmietung einer Tauchausrlistung muss das Original des Mietvertrages und ein
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Zahlungsnachweis sowie ein Verlustbericht von dem Transportunternehmen beigefligt werden. Erweiterte
Mietzeiten Uber den Liefertermin des Gepéacks hinaus sind nicht erstattbar.
5.4. Diese Leistung gilt nicht bei der Riickkehr oder Ruckreise.

Verlust/ Diebstahl von Gepack/ Tauchausriistung:

Der Versicherer entschadigt Sie fur lhren Verlust, Beschadigung oder Diebstahl von/ an |hren personlichen Gegenstanden,
einschlieBlich Tauchausrustung und -gerate. Die Abdeckung erfolgt nachrangig einer Entschadigungszahlung durch das
Transportunternehmen, maximale Entschadigung wie in der Leistungsubersicht definiert. Es wird Uber keine Anspriche
entschieden, BIS Sie Anspriche bei dem Transportunternehmen eingereicht haben und Uber eine mogliche Entschadigung
entschieden wurde. Die Abdeckung bezieht sich auf den zufalligen Verlust oder Diebstahl von Gepack, Kleidung und
personlichem Besitz, der lhnen gehort (nicht gemietet, geliehen oder Ihnen anvertraut). Schadensansprtiche unterliegen einem
Selbstbehalt von 100 €.

Anspriiche werden auf einer "Entschadigungsbasis " beurteilt. Dies bedeutet: der Marktwert des Artikels, einschlieBlich des
Wertabzugs fur Alter, VerschleiB und Abschreibungen, oder die Kosten flir eine Reparatur, falls diese geringer sind. Die
folgenden Versicherungslimits gelten:
A. Tauchausrlstung:
Bis zu maximal 50% der Neuanschaffungskosten fur einen Gegenstand, bis zu einem maximalen Verlust wie in der
Leistungsubersicht definiert. Die Abdeckung erganzt jeden anderen Versicherungsschutz, tber den Sie verfugen. Dies
beinhaltet, ist aber nicht beschrankt auf Tanks, Westen, Regulierer, und Tauchcomputer/ -rechner. Fehlfunktionen
von Ausrustung, normaler VerschleiB sowie Schaden durch Vernachlassigung und mangelhafte Wartung sind nicht
gedeckt.
B. Nichttauchbezogene Ausrustung:
a. Fur einen einzelnen Gegenstand, ein Paar oder ein Set von Gegenstanden, die nicht unter
~Wertgegenstande“ definiert sind, siehe Leistungstabelle.300$ insgesamt bezlglich
Wertsachen/ Elektronik (siehe Definition unten).

Wertsachen: Definiert als, aber nicht beschrankt auf fotografische Gerate, Tablet-PCs, Computer, iPods, Smartphones,
Handys, MP3-Player und persodnliche Musik- und Stereoanlagen jeglicher Art, Teleskope und Fernglaser, Antiquitaten, Pelz, und
Erzeugnisse aus oder mit einem Gehalt an Gold, Silber oder anderen Edelmetallen oder Tierhauten/ -fellen. Die Einschatzung
erfolgt nach dem alleinigen Ermessen des Versicherers und gilt als endgultig.

Abschreibung bedeutet:

90 % des ursprunglichen Kaufpreises (Originalbeleg erforderlich), wenn der Gegenstand zum Zeitpunkt des Verlustes 0 bis 2
Monate alt ist.

75 % des urspringlichen Kaufpreises (Beleg erforderlich), wenn der Gegenstand zum Zeitpunkt des Verlustes 2 bis 12 Monate
altist.

50 % des urspriinglichen Kaufpreises (Beleg erforderlich), wenn der Gegenstand zum Zeitpunkt des Verlustes 12 bis 36 Monate
altist.

25 % des urspriinglichen Kaufpreises (Beleg erforderlich), wenn der Gegenstand zum Zeitpunkt des Verlustes 37 bis 60 Monate
altist.

Kein Wert, wenn der Gegenstand zum Zeitpunkt des Verlustes alter als 60 Monate ist.

Besondere Bedingungen & Ausnahmen - Gepéck:

6.1. Sie missen vorschriftsmaBige Sorgfalt bei der Uberwachung lhres Eigentums und in allen
Verlustfallen walten lassen.
6.2. Der Versicherer ist nicht haftbar fur:

6.2.1. Geld, Kreditkarten.

6.2.2. Schaden an Gepéack jeglicher Art und dessen Inhalt.

6.2.3. Jeder Verlust oder Diebstahl oder Verdacht auf Diebstahl, der bei der Polizei nichtinnerhalb von
24 Stunden nach Entdeckung angezeigt und ein schriftlicher Bericht eingeholt wird.

6.2.4. Jede Beschadigung oder Verlust oder Diebstahl von Eigentum beim Transport, der dem
Transportunternehmen nicht gemeldet und ein schriftlicher Bericht eingeholt wird. Im Falle
einer Fluggesellschaft wird ein Schadensbericht (Property Irregularity Report) bendtigt.

6.2.5. Verlust oder Diebstahl jeglichen Eigentums, das unbeaufsichtigt in einem o6ffentlichen Ort
gelassen wird, ausgenommen, wenn der Verlust sich wahrend eines medizinischen Notfalls
ereignete.

6.2.6. Jeder Diebstahl aus einem unbeaufsichtigten Motorfahrzeug.

6.2.7. Verlust, Beschadigung oder Diebstahl von Wertgegenstanden/ Geld, das in einem Koffer oder
anderem Gepackstlick wahrend der Reise verwahrt wurden.

6.3. Eigentum, das durch diese Versicherungspolizze nicht abgedeckt wird:
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6.3.1. Nicht-gefasste Edelsteine.
6.3.2. Kontaktlinsen/ Haftschalen.
6.3.3. Jede Artvon Brillen.

6.3.4. Briefmarken, Dokumente, Urkunden, Handschriften oder Wertpapiere jeglicher Art.

6.3.5. Artikel verderblicher Natur.

6.3.6. Geschaftswaren, Muster, Handelswerkzeuge oder Motorzubehor.

6.3.7. Haushaltswaren und Hausrat.

6.3.8. Verlustoder Beschadigung durch Zerfall, Verschleif3, Motten, Ungeziefer oder atmospharischen

Bedingungen.
6.3.9. Verfall oder mechanische Storung jeglicher Art.

6.3.10. Verlust durch Konfiszierung oder Beschlagnahmung durch den Zoll oder anderen Behorden.
6.3.11. Schaden an Sportequipment wahrend der Benutzung oder Verlust von Schmuck beim

Schwimmen.

6.3.12. Zerbrechen oder Beschadigung von zerbrechlichen Gegenstanden und jeglicher Konsequenzen

diesbezulglich.

6.4. Im Falle eines Anspruches bezlglich eines Paars oder eines Sets von Artikeln ist der Versicherer nur haftbar
in Bezug auf den Wert desjenigen Teils des Paares oder Sets, der verloren, gestohlen oder beschadigt

worden ist.

6.5. Schadensanspriiche werden nur dann berucksichtigt, wenn ein Eigentums- und Wertnachweis vorgelegt

wird.

6.6. Jeder bezahlte Betrag von einem Transportunternehmen beztglich Verlustbegleichung wird abgezogen.

Personlicher Unfall / Unfalltod und Verlust von GliedmaBen:

Im Falle eines unten definierten Unfalls, der zu Tod oder Behinderung fuhrt, wie von dieser Versicherungspolizze
definiert, bezahlt der Versicherer an Sie oder lhren Beguinstigten wie folgt:
7.1. Dies ist bedingt durch den unter medizinischen Aufwendungen gewahlten Leistungstarif. Die Versicherungspolizze
wird nach der folgenden Aufschlusselung zahlen, sofern es sich um eine Folge Ihrer korperlichen Verletzung handelt,
die durch zufallige, externe, gewalttatige und sichtbare Mittel verursacht wurde, und die ausschlieBlich und
unabhangig von jeder anderen Ursache innerhalb von 12 Kalendermonaten nach dem Datum des Unfalls auftritt. Die
Auszahlung wird nur geleistet, wenn der Tod oder die Invaliditat direkt mit einem Vorfall in Verbindung steht, der sich
wéahrend einer abgedeckten Reise ereignete. Hinweis: Fur Kinder unter 16 Jahren ist die Todesfallleistung auf 1.000 €

begrenzt.

7.2. Die Altersgruppe von 65 bis 75 Jahren ist von der Abdeckung fur Invaliditdt bei dieser Versicherungspolizze
ausgeschlossen. Die Abdeckung fur Unfalltod wahrend des Transports ist auf 6ffentliche Beférderung beschrankt.

7.3. Beschreibung des Invaliditdtsgrades

Beschreibung des Invaliditatsgrades
Tod
Sprach- und Horverlust

Sprachverlust und Verlust einer Hand, Verlust eines FuBes oder Verlust
der Sehkraft auf einem Auge

Horverlust und Verlust einer Hand, Verlust eines FuBes oder Verlust der
Sehkraft auf einem Auge

Verlust beider Hande, Verlust beider FuBe, Verlust der Sehkraft oder die
Kombination zweier Verluste bezuglich Verlust einer Hand, Verlust
eines FuBes, Verlust der Sehkraft auf einem Auge

Quadriplegie
Paraplegie
Hemiplegie

Verlust einer Hand, Verlust eines FuBes oder Verlust der Sehkraft auf
einem Auge (eines der Genannten)

Uniplegie
Verlust des Daumens und Zeigefingers derselben Hand

7.4. Besondere Ausschlusskriterien & Bedingungen:

Prozente der Leistungssumme
100%
100%

100%

100%

100%

100%

75%

50%

50%

25%

25%
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7.4.1.

7.4.2.

7.4.3.

7.4.4.

Vorfalle, die im Rahmen von Motorradfahrten auftreten, entweder als Fahrer oder Beifahrer, sind hierunter
nicht erstattbar.

Im Falle eines Schadenfalls soll es einem medizinischen Berater oder vom Versicherer benannten Beratern
ermoglicht werden, Sie so oft, wie es der Versicherer als notwendig betrachtet, zu untersuchen.

Der Versicherer haftet nicht fur jegliche Anspriiche, die sich aufgrund einer medizinischen oder chirurgischen
Behandlung ergeben (es sei denn, sie wurde notwendigerweise aufgrund unfallbedingter korperlicher
Verletzungen geleistet).

Zahlung von Leistungen bezuglich einer dauerhaften Beeintrachtigung werden nur bei einer Bescheinigung
durch eine medizinische Kommission geleistet, wenn Sie unter keinen Umstanden in der Lage sind eine
Erwerbstatigkeit fur 12 Monate auszufiihren und wenn nach Ende dieser Zeitspanne die Moglichkeit einer
zukinftigen Verbesserung, um an den Arbeitsplatz zurtickzukehren, ausgeschlossen ist.

7.5. Begiinstigter und Todesnachweis:
7.5.1. Wenn der Todesfall ihm Rahmen einer versicherten Aktivitat eintritt, missen von dem Uberlebenden

Beglinstigten die folgenden Dokumente vorlegt werden:

7.5.1.1. Nachweis der Berechtigung und des rechtlichen Status des Begunstigten.
7.5.1.2. Kopie der Sterbeurkunde.

7.5.1.3. Reisenachweis.

Notfallevakuierung aus nicht-medizinischen Griinden, einschlieBlich Krieg, zivile Unruhen, Naturkatastrophen und

anderes:

Der Versicherer bezahlt oder erstattet Ihnen die Zahlung oder Kosten fur eine nicht-medizinische Notfallevakuierung, wie im

Folgenden definiert:

8.1. Zahlung zum Ausgleich der Aufwendungen fur den Erhalt oder die Zahlung einer Evakuierung wahrend eines Zeitraums
von zivilen Unruhen, Aufstdnden, Naturkatastrophen, die nicht vor der Abreise aus dem Heimatland vorhersehbar waren
und die von dem AuBenministerium der Vereinigten Staaten erklart wurden oder von der NOAA (National Oceanic
Atmospheric Association) in den Fallen von Wetter- oder Naturkatastrophen validiert wurden. Unter allen Umstanden
behalt sich der Versicherer das Recht vor, die Giiltigkeit des Anspruchs zu prifen, und die Entscheidung ist rechtskraftig.

8.2. Die Abdeckung ist NICHT glltig in einem Land, das am Rande oder sich bereits unter rechtswidrigen Einschrankungen
befunden hat, 60 Tage vor der Abreise vom Ausgangsort/ Heimatland. Siehe allgemeine Ausschlusskriterien fur die
Definition im Zusammenhang mit Reisen zu globalen Hotspots.

8.3. Besondere Ausnahmen: Afghanistan, Belarus (WeiBrussland), Zentralafrikanische Republik, Kuba, Demokratische
Republik Kongo (DRK), Eritrea, Iran, Irak, Libanon, Libyen, Mali, Myanmar (Birma), Nicaragua, Nordkorea (DVRK), Pakistan,
Russland, Somalia, Sidsudan, Sudan, Syrien, Venezuela, und Jemen.

Reiseriicktritt und -abbruch: |

Der Versicherer wird eine Leistung zahlen, bis zu dem maximalen Limit in der Leistungstibersicht, wenn Sie lhre Reise
stornieren oder Sie nicht in der Lage sind, Ihre Reise fortzusetzen aufgrund der folgenden unvorhersehbaren Ereignisse.
Schadensanspruche sind auf das in der Leistungsubersicht beschriebene Maximum begrenzt- dies bezieht sich auf Verluste
beziiglich Reise und Ubernachtung fiir nicht in Anspruch genommene Aufwendungen oder vereinbarte Zahlungen, in Folge
einer notwendigen und unvermeidlichen Stornierung oder Kirzung der Reise/ des Urlaubs aufgrund einer unten aufgefihrten
Ursache, beginnend und auftretend wahrend der Dauer der Versicherung- sofern diese Ausgaben nicht durch einen anderen
Anbieter erstattbar sind. Alle Anspriiche unterliegen einer Selbstbeteiligung von 50,00€.

Reiseriicktritt und - abbruch: allgemeine Bestimmungen

Krankheit (ohne COVID-19 Griinde - sehen Sie weiter unten die zutreffenden Griinde), schwerwiegende Verletzung und Tod von:

9.1.1

9.1.1.1

9.1.1.2

9.1.1.3

lhnen oder einer Person, mit der Sie reisen oder zu reisen geplant haben;

lhr Familienmitglied oder enge Geschéaftskollegen (nur Schlisselperson und deren Aufgaben), wobei diese
Person in lhrem Heimatland wohnhaft ist, oder die Person, mit der SIE reisen oder zu der Sie eine Reise
vereinbart hatten;

Jede Person, mit der Sie vorriibergehend wahrend des Versicherungszeitraums vereinbart hatten eine
Unterkunft zu teilen, und eine Weiterreise ohne die hierunter definierte Person zu hdheren
Unterkunftskosten fihren wirde bei einem Wechsel der Unterkunft von Doppel- zu Einzelbelegung.
Geltungsbereich:

9.1.1.3.1 Die Verletzung oder Erkrankung von lhnen, dem Reisebegleiter oder dem mit |hnen reisenden

Familienmitglied muss so beeintrachtigend sein, um begrindeter Weise die Reise zu stornieren oder zu
unterbrechen, oder sie fuhrt zum Zeitpunkt des Rucktritts zu medizinisch auferlegten Beschrankungen
(durch einen Arzt zum Zeitpunkt des Vorfalls bescheinigt), was lhre weitere Teilnahme an der Reise
verhindert.

9.1.1.3.2Wenn Sie lhre Reise aufgrund von Verletzung oder Krankheit eines nicht mit lhnen reisenden
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9.2

9.3.

9.4.

9.5.

9.6.

9.7.
9.8.

9.9.

Alle

Familienmitglieds stornieren oder unterbrechen mussen, muss es sich dabei um einen
lebensbedrohlichen Zustand handeln, der von einem Arzt bescheinigt wurde, oder um den Fall, dass
diese Person lhre direkte Fursorge bendtigt.

9.1.1.3.3 Die Verletzung oder Krankheit lhres Geschaftspartners muss so beeintrachtigend sein, dass es Sie
veranlasst, begrindeter Weise die Reise zu stornieren oder zu unterbrechen, um die tagliche
Geschaftsleitung zu Ubernehmen (Schlisselfigur). Diese Einschrankung muss durch einen Arzt
bescheinigt werden.

COVID-19 bezogene Stornierung und Reiseabbruch:

9.2.1. Stornierung oder Reiseabbruch werden abgedeckt, wenn bei lhnen, lhrem Ehepartner, Ihrem Kind oder lhren
Eltern das Coronavirus diagnostiziert wird.

9.2.2. Im Falle einer Stornierung oder eines Reiseabbruchs aufgrund von Covid-19 wird ein Selbstbehalt von 20%
fallig.

9.2.3. Damit der Versicherungsschutz gilt, muss das Programm mindestens 14 Tage vor |lhrem Abreisedatum
erworben werden. Auf diese Bedingung kann verzichtet werden, wenn Sie innerhalb von 14 Tagen nach dem
Kauf dieses Versicherungsschutzes abreisen, sofern Sie innerhalb von 48 Stunden nach dem Kauf dieses
Versicherungsschutzes einen negativen Covid-19-Test durchfihren lassen.Alle Ausschlusse und Bedingungen
gelten fur Covid-19 Stornierungen und Reiseabbriichen.

Deckung der Quaranténe Kosten wahrend einer gedeckten Reise:

9.3.1. Die Police deckt Quarantane Kosten, wenn Sie wahrend einer Reise von einem Arzt in Quarantane gesetzt
werden.

9.3.2. Die Abdeckung gilt fur maximal 10 Tage Quarantane. Siehe Leistungsplan fur den Tag.

Geschworenendienst, Teilnahme als einziger Zeuge in einem Gerichtsverfahren lhrerseits oder einer Person, mit der
Sie zu reisen geplant haben.

lhr Hauptwohnsitz/ Zielort oder der Ihres Reisebegleiters wird als unbewohnbar deklariert aufgrund von Feuer, Flut,
Einbruch oder anderen Naturkatastrophen innerhalb von 10 Tagen vor der Abreise.

Wetter:

9.6.1. Abdeckung beztglich eines benannten Hurrikans, Zyklons oder tropischen Sturms, der von einem nationalen
Wetterdienst erklart wurde und die Reisestornierung bedingt. Der Versicherer wird nur Leistungen zahlen fur
Verluste, die innerhalb von 30 Kalendertagen auftreten, nachdem der benannte Sturm den Zielort des
Versicherers unzugéanglich oder unbewohnbar gemacht hat (einschlieBlich Schaden an einem Tauchsafari-
Boot). Leistungen sind nicht zahlbar, wenn ein Hurrikan, Zyklon oder tropischer Sturm innerhalb der ersten 14
Tage nach Erwerb des Versicherungsschutzes benannt wird. Die Abdeckung bezieht sich auf Verluste, die von
dem Reiseanbieter nicht erstattet werden, und ist begrenzt auf die Versicherungslimits in der
Leistungsubersicht.

9.6.2. Wetterbedingungen, die zur vollstandigen Einstellung aller Dienste l|hres Transportunternehmens,
Dienstleisters und/ oder Unterkunft fir mindestens 24 aufeinanderfolgende Stunden fihren. Die Abdeckung ist
auf 90% der nicht-erstattbaren, versicherten Reisekosten begrenzt, bis zu maximal 10.000€. Versicherte
Personen mussen alle angemessenen Versuche unternehmen, ihre Reise zu beenden. Im Folge der
Unterlassung kann dies zu einer reduzierten Entschadigung von bis zu 50% der Reisekosten fuhren.

Streik, der zu einem vollstandigen Ausfall von Reiseleistungen am Abfahrts- oder Zielort fuhrt.

Beteiligung an einem Fahrzeugunfall auf dem Weg zum Abfahrtsort, die durch Nachweise, inklusive Versicherung und
Polizeibericht, belegt wird.

Sie werden zum aktiven Militardienst gerufen oder Militarurlaub wird aufgehoben oder neuzugeteilt, was zuvor nicht
geplantwar.

Bestimmungen der Paragraphen 9.9. erfordern die Bestatigung durch einen Geschaftsfihrer/-direktor und mussen

mindestens 14 Tage nach dem Kauf der Versicherung aufgetreten sein. Die Bestatigung muss bei dem Versicherer mit
notarieller Unterschrift vorgelegt werden. Der Versicherer behalt sich das Recht vor, die Abdeckung zu akzeptieren oder zu
verweigern, und seine Entscheidung ist als endgultig anzusehen.

9.10. Der Versicherte oder die mitreisende Begleitperson (oder, wenn es sich bei dem Versicherten um ein Kind handelt,

der Elternteil oder der gesetzliche Vormund des Versicherten) wird unfreiwillig gekiindigt oder aus dem
Arbeitsverhaltnis entlassen. Die Kindigung muss mindestens 30 Tage nach dem Datum des
Versicherungsabschlusses des Versicherten erfolgen. Der Arbeitnehmer muss mindestens 1 Jahr lang bei
demselben Arbeitgeber beschaftigt gewesen sein. Diese Bestimmung gilt nicht fur Zeitarbeit, saisonale
Beschaftigung, unabhangige Auftragnehmer oder Selbststandige.

. DerVersicherte istverpflichtet, wahrend seiner geplanten Reise zu arbeiten. Er muss den Nachweis der Arbeitspflicht
erbringen, z. B. durch eine notariell beglaubigte Erklarung, die von einem leitenden Angestellten seines Arbeitgebers
unterzeichnet ist. Bei selbstandiger Tatigkeit ist ein Nachweis der selbstdndigen Tatigkeit und eine notariell
beglaubigte Erklarung, dass der Versicherte aufgrund seiner beruflichen Verpflichtungen nicht reisen kann,
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erforderlich. Der Versicherte muss zum Zeitpunkt des Abschlusses der Police bei dem Unternehmen angestellt sein,
muss fur die Reisedaten vor dem Datum des Inkrafttretens des Versicherungsschutzes Urlaub genehmigt haben und
darf nicht Eigentimer, Gesellschafter oder Geschaftsfuhrer sein.

9.12. Der Versicherte ist Vollzeitlehrer, sonstiger Vollzeitangestellter oder Schuler an einer Grund- oder weiterfihrenden
Schule und muss ein verlangertes Schuljahr absolvieren, das auf das Abreisedatum oder daruiber hinaus fallt

9.13. Der Versicherte muss eine akademische Prifung an einem Datum ablegen, das nach dem Datum des
Versicherungsbeginns festgelegt wurde und in die Reisezeit fallt

9.14. Die erforderliche Teilnahme des Versicherten an einer schulischen Sport-, Theater- oder Musikveranstaltung an
einem Datum, das nach dem Datum des Inkrafttretens des Reiserlcktrittsschutzes festgelegt wurde und in die Reise
fallt. Diese Anforderung muss von einem Vertreter der Schule schriftlich dokumentiert werden

9.15. Der Versicherte oder eine mitreisende Person wird innerhalb von 10 Tagen vor dem Abreisedatum Opfer einer
strafbaren Handlung.

9.16. Finanzielle Nichterfullung eines Reiseanbieters; vorausgesetzt, die finanzielle Nichterfullung tritt mehr als 14 Tage
nach dem Datum ein, an dem der Versicherte die Leistung flir die Reisestornierung in Anspruch genommen hat. Es
besteht kein Versicherungsschutz fir den finanziellen Ausfall einer Person, Organisation, Agentur oder Firma, von
der der Versicherte Reisearrangements erworben hat, die von anderen bereitgestellt wurden.

9.17. Stornierung einer Reise oder Verspatung eines gemeinsamen Transportunternehmens infolge von Aufruhr oder
burgerlichen Unruhen.

9.18. Vollstandige oder teilweise SchlieBung des Flugkontrollturms oder des Flughafens, von dem der Versicherte
planmaBig abfliegen soll. Die SchlieBung muss durch ein Feuer oder einen Stromausfall verursacht werden und zu
einer Verspatung der Reise des Versicherten von mindestens 48 aufeinanderfolgenden Stunden fihren. Gilt nicht fur
SchlieBungen, die durch eine Naturkatastrophe oder schlechtes Wetter verursacht werden.

9.19. Der Versicherte steht auf einer Liste als Spender oder Empfanger flr eine Organtransplantation und erhalt nach dem
Datum des Inkrafttretens des Versicherungsschutzes die offizielle Mitteilung, dass ein passendes Organ fir eine
sofortige Transplantation verfugbar ist. Die Transplantation muss als medizinisch notwendig erachtet werden, und
ein Arzt muss bestatigen, dass die Transplantation und/oder die Operation eine so starke Behinderung darstellt, dass
eine Reise nicht moglich ist.

9.20. Das Haustier des Versicherten oder der mitreisenden Person befindet sich in einem kritischen Zustand oder stirbt
innerhalb von sieben Tagen vor dem Abreisedatum. Der Versicherte muss tierarztliche Unterlagen vorlegen, die den
Zustand oder den Tod des Haustieres dokumentieren. Leistungen werden nicht gewahrt fur Verletzungen oder
Erkrankungen, die vor dem Inkrafttreten der Police entstanden, aufgetreten oder eingetreten sind.

9.21. Leistungen bei Reiserucktritt: Die Gesellschaft erstattet dem Versicherten die folgenden Kosten bis zu dem im
Versicherungsschein oder auf der Erklarungsseite angegebenen Hochstbetrag fur Reisen, die vor dem geplanten
Abreisedatum aufgrund eines der oben aufgefihrten unvorhergesehenen Ereignisse storniert werden.

Bedingungen und Ausnahmen (gelten fiir alle erworbenen Versicherungsprogramme):
Der Versicherer haftet nicht fir Anspriche, bei denen zum Zeitpunkt des Abschlusses dieser Versicherung und/ oder vor
dem Buchen einer Einzelreise:
1. Sie sich eines medizinischen Zustands oder einer Reihe von Umstanden bewusst waren, von denen man begrindeter
Weise annehmen kann, dass sie Anlass flir einen Schadensanspruch geben kénnen.
1.1. Eine Person, inklusive derer, die nicht reisen, deren Zustand Anlass fir einen Schadensanspruch geben kann,
1.1.1.Hat in den letzten 12 Monaten vor dem Abschluss der Versicherung unter einer medizinischen Erkrankung
gelitten, die eine Konsultation oder Behandlung erfordert hat, es sei denn dem Versicherer wurde dies mitgeteilt
und von diesem akzeptiert;
1.1.2. Leidet oder hat an einer zuvor diagnostizierten psychischen Storung, Angsterkrankung oder Depression gelitten.
1.2. Erhalt eine stationare Behandlung in einem Krankenhaus oder Pflegeheim, ist auf einer diesbezliglichen Warteliste
oder ist sich einer diesbezuglichen Notwendigkeit bewusst;
1.2.1. Steht davor zu gebaren innerhalb von zehn Wochen vor dem Rickkehrdatum;
1.2.2.Reist gegen den Rat von einem zugelassenen Arzt oder zu dem Zweck, eine medizinische Behandlung im
Ausland zu erhalten;
1.2.3. Hat eine prafinale Prognose erhalten.
2. DerVersicherer ist nicht haftbar fur Anspriiche, die sich direkt oder indirekt durch Folgendes ergeben:
2.1. Selbstmord oder Selbstmordversuch, vorsatzliche Selbstverletzung, die Wirkung von Alkohol oder berauschenden
Drogen;
2.2. Motorradfahrten als Fahrer oder Beifahrer, ausgenommen die Person besitzt einen glltigen Fiihrerschein, der ihr das
Motorradfahren bescheinigt;
2.3. Jegliche Umstande, die sich nach dem Buchungsdatum, aber vor der Ausstellung dieses Versicherungsscheins
ergeben;
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2.4. Reiseunlust.

Im Falle, dass Sie das Reisebliro, den Reiseveranstalter oder Anbieter von Transport/ Unterkunft nicht unverziglich
benachrichtigen, dass die Reise/ der Urlaub gezwungenermaBen storniert werden muss, beschrankt sich die Haftung des
Versicherers auf die Stornierungskosten, die sich zu diesem Zeitpunkt ergeben.

10. Verlorene Tauchtage:

In allen Fallen ist ein Anspruch auf verlorene Tauchtage, ob aus wetterbedingten, medizinischen oder anderen
Griinden, die Sie an der Teilnahme an Tauchaktivitdten hindern, auf die folgenden Bedingungen begrenzt und muss
vollstandig dokumentiert sein, um die Ursache(n) fur den Abbruch der Aktivitdt nachzuweisen.

10.1. Dive&Travel:

10.1.1. Medizinische Tauchunfahigkeit von Ihnen oder lhrer Reisebegleitung die durch medizinische Nachweise
belegt und nach der Abreise vom Herkunftsort oder wahrend dem Zeitraum einer versicherten Reise im Fall
einer jahrlichen Police diagnostiziert wird. 100$ pro Tauchtag; 500$ insgesamt.

10.1.2. Tauchtage, die aufgrund von Wetterbedingungen nicht genutzt werden kénnen, durch eine marine und
Wettervorhersage bestatigt (erforderlich), und an denen das Tauchen/ Segeln nach dem Ermessen des
Kapitans nicht moglich ist (begrenzte Sichtbedingungen ausgenommen). Abdeckung: 50% der Reisekosten
fur die Tauchsafari, geteilt durch die Anzahl der Tauchtage, mit einem Maximum von 150$ pro Tauchtag;
450$ insgesamt.

10.2. Dive&Travel Plus:

10.2.1. Aufgrund von medizinischer Tauchunféhigkeit von lhnen oder lhrer Reisebegleitung - bis zu 250$ pro
Tauchtag; maximal 1.000$.

10.2.2. Tauchtage, die aufgrund von Wetterbedingungen nicht genutzt werden kénnen, durch marine und
Wettervorhersage bestatigt (erforderlich), und an denen das Tauchen/ Segeln nach dem Ermessen des
Kapitans nicht moglich ist (begrenzte Sichtbedingungen ausgenommen). Abdeckung: 50% der Reisekosten
fur die Tauchsafari, geteilt durch die Anzahl der Tauchtage, mit einem Maximum von 200$ pro Tauchtag;
insgesamt 1.000$.

10.3. Ausnahmen: Jegliche Verwendung von Alkohol und/ oder jeder Art von illegalen, nicht verschriebenen Drogen
innerhalb der letzten 8 Stunden macht alle Anspriche im Rahmen dieses Abschnitts ungultig.

11. Zusatzliche Krankenhausleistung:

Eine Bargeldleistung pro Tag fur jede volle 24 Stunden als stationarer Patient (nach der Leistungstbersicht) kann nach den
ersten 24 Stunden gezahlt werden. Diese Leistung wird gewahrt fur Nebenkosten wie Taxifahrten, Telefonanrufe oder
verschiedene andere Aufwendungen wahrend eines Krankenhausaufenthalts.

Der Versicherer ersetzt Ihnen und lhrer Reisebegleitung angemessene zusatzliche Unterkunftskosten, die entstehen, um
am Ort der medizinischen Behandlung nach einer Verletzung auf schriftliche Anweisung des behandelnden Arztes zu
verbleiben, bis zu maximal 125 USD pro Tag.

12. Anderungsgebiihr

Anderung des Reiseverlaufs Anderungsgebiihr:

Wir erstatten lhnen bis zu einem Hochstbetrag von 250 USD fiir die Anderungsgebiihr, die von einem reguldren
Luftfahrtunternehmen (Air Common Carrier) fur die Umbuchung eines Tickets erhoben wird, oder fir die Gebuhren, die von
Ihrem Reiseanbieter fiir die Anderung lhrer urspriinglichen Reisevereinbarungen erhoben werden, sofern diese Anderungen aus
gedeckten, unvorhergesehenen Griinden erfolgen, die unter den Leistungen flr Reisericktritt und

Reiseabbruch aufgefiihrt sind. Anderung des Reiseverlaufs:

Wir erstatten lhnen — bis zur in der Leistungstabelle angegebenen maximalen Leistungssumme - die nicht genutzten,
verfallenen, im Voraus bezahlten und nicht erstattungsfahigen Kosten fur Veranstaltungen oder Aktivitaten, die Sie bezahlt
haben, wenn eine Kreuzfahrtgesellschaft, ein Reiseanbieter oder ein regulédrer Beférderer eine Anderung an Ihrem Reiseverlauf
vornimmt, die entweder: Anderung der Reiseroute:

Wir erstatten lhnen bis zur in der Leistungstabelle angegebenen maximalen Leistungssumme die nicht genutzten, verfallenen,
im Voraus bezahlten und nicht erstattungsfahigen Kosten fir ein Ereignis oder eine Aktivitat, die Sie bezahlt haben, wenn eine
Kreuzfahrtgesellschaft, ein Reiseanbieter oder ein regularer Beforderer eine Anderung an |lhrem Reiseverlauf vornimmt, die
entweder lhre Teilnahme an einer zuvor geplanten Veranstaltung oder Aktivitdt verhindert oder ein Reiseziel aus der
ursprunglich geplanten Route streicht. Die Leistungen sind zahlbar, wenn:

1. Die Veranstaltung oder Aktivitat vor dem geplanten Abreisedatum im Voraus bezahlt wurde und die Kosten daftr in den fur
die Pramienberechnung bertcksichtigten Zahlungen und Anzahlungen enthalten waren; und

2. Die Anderung der Reiseroute nach dem geplanten Abreisedatum der Reise erfolgt; und

3. Kein vergleichbares Ereignis, keine vergleichbare Aktivitat oder Riickerstattung — weder in Form von Guthaben noch in bar -
zur Kompensation des Verlustes bereitgestellt wurde.
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Diese Versicherung gewahrt keine Leistungen, wenn eine vergleichbare Aktivitat mit gleichem Wert wahrend lhrer Reise neu
terminiert wird.

Diese Leistung(en) durfen keine anderen Leistungen duplizieren, die gemaB dieser Police oder daran angehangten
Zusatzdeckungen zahlbar sind.

| 13. Verlust des Reisepasses: |
Der Versicherer wird fur Kosten bis zu 250€ aufkommen in Bezug auf angemessene Reise- und Unterbringungskosten, die
notwendigerweise im Ausland entstanden, um den Ersatz Ihres verlorenen oder gestohlenen Reisepasses zu erhalten.

| 14. Reiseverzogerung: |

Wenn sich lhre Abreise des Busses, Flugzeugs oder Schiffs, mit dem Sie geplant haben zu reisen, auf dem ersten Teil der
Hinfahrt oder Ruckfahrt der Reise (einschlieBlich Verbindungen) fir mindestens 12 Stunden ab dem in der Reiseroute
spezifizierten Zeitpunkt verzogert- aufgrund von Streik, Arbeitskampfen, Konkurs oder mechanischem Versagen des
Busses, Flugzeugs oder Schiffs, wird eine Entschadigung geleistet fur alle notwendigen und angemessenen
Aufwendungen fur Unterkunft, Verpflegung und Transport vor Ort, abzuglich einer von dem Transportunternehmen
gezahlten Entschadigung. Ortlicher Transport ist definiert als Transportkosten, die vor Ort in dem Reiseland anfallen, in
dem die Verspatung aufgetreten ist.

Bedingungen & Ausnahmen:

14.1. Ein Betrag in Hohe von 100€ fir die ersten vollen 12 Stunden der Verzogerung der Abfahrt, beginnend mit der in der
Reiseroute angegebenen ursprunglich gebuchten Abfahrtszeit, und 100€ je nach einem Zeitraum von weiteren 24
Stunden Verzégerung, bis zu einem Maximum von 1.000€ pro versicherte Person.

14.2. Der Versicherer ist nicht haftbar fur Anspriche:

14.2.1. Aufgrund von Streik oder ArbeitskampfmaBnahmen, die bestehen oder zum Zeitpunkt des
Inkrafttretens dieser Versicherung erklart werden.

14.2.2. Aufgrund von technischen Griinden wie Einsatzbereitschaft des Flugzeugs.

14.2.3. Umstéande, bei denen Sie nicht wie im Reiseplan angegeben eingecheckt haben und es versaumt

haben, eine schriftliche Bestatigung von dem Transportunternehmen (oder dem verantwortlichen
Dienstleister) bezuglich des Zeitraums und Grunds fur die Verzogerung einzuholen.

14.2.4. Direkt oder indirekt entstehend durch die Widerrufung der Dienstleistung (temporar oder
anderweitig) eines Busses, Flugzeugs oder Schiffs auf Empfehlung einer Hafen-, Luftfahrt- oder ahnlichen
Behorde.

14.2.5. Diese Leistungen durfen keine anderen Leistungen aus der Police oder einer an die Police
angeschlossenen Versicherung uberlappen.

15. Versaumte Abreise: |
Der Versicherer wird Sie bis zu dem in der Leistungsubersicht spezifizierten Limit entschadigen, hinsichtlich einer
angemessenen zusatzlichen Unterkunft (nur Zimmer) und Reisekosten, die notwendigerweise entstanden, um das
Ubersee-Ziel zu erreichen, als Folge von: Streik, Aufruhr, mechanischem Versagen, verpasstem Anschluss oder
schlechtem Wetter, das zur Unterbrechung der geplanten 6ffentlichen Verkehrsmittel fuhrte (nur auf der Hinfahrt) oder
zufalliges oder mechanisches Versagen des Autos, in dem Sie reisen (sofern es ordnungsgemaB gewartet wurde), was
dazu fuhrt, dass Sie an dem internationalen Abreiseort zum Beginn der gebuchten Reise zu spat ankommen.

Diese Leistungen durfen keine anderen Leistungen aus der Police oder einer an die Police angeschlossenen Versicherung
Uberlappen.

16. Rechtskosten:
Der Versicherer wird Sie bis zu der in der Leistungsiibersicht angegebenen Summe entschadigen fliir Rechtskosten und
Kosten, die bei der Einforderung von Entschadigung und/ oder Schadensersatz von einem Dritten anfallen, die aufgrund
von oder als Folge von Tod oder persdnlicher Verletzung wahrend der Laufzeit der Versicherung auftreten.

16.1  Ausnahmen: Der Versicherer ist nicht haftbar fiir:

16.1.1. Kosten, die anfallen bei der Einforderung eines Anspruchs bei einem Reiseblro, Reiseveranstalter,
Transportunternehmen, Unterkunftsanbieter, Versicherer oder Versicherungsagent oder einer anderen Person,
unter demselben Versicherungsschein abgedeckt.

16.1.2.  Gerichtskosten, die vor der Zustimmung des Versicherers entstehen.

16.1.3.  Jegliche Anspruche, die erst nach mehr als 90 Tagen nach dem Beginn des Ereignisses, das Anlass zu einem
solchen Anspruch gibt, gemeldet werden.

16.1.4. Jede Forderung, bei denen das Gesetz, die Praktiken und/ oder Finanzvorschriften eines Landes, in dem die
geplante Rechtshandlung stattfindet, darauf hinweisen, dass die Kosten solcher rechtlichen Schritte sehr
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16.2

wahrscheinlich wesentlich groBer sein werden als der voraussichtliche Wert der Entschadigung.

16.1.5.  Kosten, die aufgrund der Einforderung eines Anspruchs gegenuber einer Person anfallen, mit der Sie geplant
hatten zu reisen.

16.1.6.  Alle Anspruche, bei denen nach Auffassung des Versicherers keine ausreichenden Aussichten auf Erfolg
bestehen, einen ertraglichen Gewinn zu erzielen.

16.1.7.  Der Versicherer ist nicht haftbar fiir jegliche Anspriiche, bei denen Rechtskosten und Aufwendungen direkt
oder indirekt auf der Summe des Gewinns basieren.

16.1.8.  Die Versicherungist nicht daflir ausgelegt, Sie bei dem Einreichen eines Widerspruchs abzudecken, nur auf
alleiniges Ermessen des Versicherers.

16.1.9.  Wenn die Moglichkeit besteht eine Forderung in mehreren Landern zu verfolgen, ist der Versicherer nicht
haftbar fir die Kosten, wenn eine Verhandlung in mehreren Landern erfolgt.

. Bedingungen:

16.2.1.  Der Versicherer hat die vollstandige Kontrolle Uber das Rechtsverfahren und die Benennung/ Prifung eines
Anwalts.

16.2.2.  SIE mussen dem Rat des Rechtsvertreters folgen und jegliche Mithilfe und alle benétigten Informationen
liefern, falls notig. Im Falle des Unterlassens ist der Versicherer berechtigt, den Versicherungsschutz zu
entziehen.

16.2.3.  Sie mussen Zugang zu allen Akten des Rechtsvertreters haben.

16.2.4. Ein Versaumnis lhrerseits, allen dieser Regelungen Folge zu leisten, berechtigt den Versicherer, die
Leistungen bezuglich Rechtskosten dieser Versicherungspolizze als nichtig zu betrachten und dafiir den
Versicherungsschutz zu entziehen.

17.

Abdeckung fiir Tauchsafari/ Liveaboard (nur Dive&Travel Plus Plan):

Wenn Sie mit einem ‘Dive&Travel Plus Plan' versichert sind, wird der Versicherer Sie auch fur das Folgende entschadigen:

171

17.2.

17.3.

17.4

. Versaumte Anschlusse, was zum Verpassen der Tauchsafari/Kreuzfahrt fihrt oder zu zusatzlichen Kosten, um das Boot
zu erreichen.

Abdeckung: bis zu 90% der Reisekosten oder das spezifizierte Maximum des angegebenen Reisepreises.

Dies beinhaltet die Reiseunterbrechung aufgrund eines verpassten Anschlusses, der dazu fuhrt, dass das Boarding des
Schiffes verpasst wird.

Verpasste Abreise der Tauchsafari/Kreuzfahrt aufgrund von Flugverspatung, vorbehaltlich der Bedingungen und
Konditionen, die in der Versicherungspolizze fir die Gultigkeit eines Anspruchs aufgefuhrt sind.

Reiserucktritt oder —abbruch aufgrund des Sinken des Tauchsafari/Kreuzfahrt Boots. Diese Versicherungsleistung
unterliegt einem Selbstbehalt von 20% flr die Stornierung von Liveaboard Reisen. Ein zusatzlicher Selbstbehalt von 20%
wird erhoben, wenn der Liveaboard Betreiber eine Gutschrift flir eine zuklinftige Reise anbietet, der von dem Versicherten
nichtin Anspruch genommen wird innerhalb von 365 Tagen nach dem Datum der ursprunglichen Reise.

. Verlorene Tauchtage aufgrund folgender Umsténde:

17.4.1. Tauchunfall eines anderen Passagiers auf dem Boot, was dazu fuhrt, dass das Boot den geplanten
Tauchgang abbricht.

17.4.2. Kosten, die nicht vom Reiseveranstalter entschadigt werden, fir mechanisches Versagen des Bootes, was
zu einer Evakuierung der Passagiere und/ oder dem Abbruch der Reise flhrt.

17.4.3. Kosten, die nicht vom Reiseveranstalter entschadigt werden, fur Fehlversagen/ mechanisches Versagen der
Luftversorgung an Bord wahrend des Tauchganges.

17.4.4. Mechanisches Versagen des ,,Tauchsafari/Kreuzfahrt Schiffs“: Die Abdeckung bezieht sich auf das totale

und vollstandige Versagen des gebuchten Schiffes, was zur Stornierung vor der Abreise vom Ursprungsort oder zu
einer Verklrzung einer bereits begonnenen Reise fuhrt. Sie haben Anrecht auf nicht-erstattbare Flugkosten in der
Economy Klasse, um den Zielort zu erreichen und heimzukehren im Falle, dass das Versagen sich nach der
anfanglichen Abfahrt ereignete. Jegliche Gebuhren oder Kosten, die im Zusammenhang stehen mit Ihrem Versuch,
mit einem anderen Schiff umzuplanen, sind nicht zulassig fur jede weitere Entschadigung.

17.5. Giiltigkeit:

Die Abdeckung fir Tauchsafari (Liveaboard) gilt nur, wenn Sie einen Vertrag bezlglich einer Liveaboard Unterkunft
eingegangen sind, der langer als 24 Stunden dauert und nicht als ein Tagesausflug betrachtet wird. Ein Tagesausflug wird
definiert als ein Zeitraum von weniger als 24 Stunden, unabhangig von der Unterkunft.

DEFINITIONEN und SPEZIFISCHE AUSNAHMEN

Bitte beachten Sie, dass bestimmte in diesem Dokument verwendete Woérter eine bestimmte Bedeutung haben.

1.
2.

»Sie“/ ,lIhr“ bezeichnet die versicherte Person.
suUnfall“ bezeichnet ein plotzliches, unerwartetes und unbeabsichtigtes Ereignis, bei dem Sie eine korperliche Verletzung
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10.
11.

12.

13.

erleiden, verursacht durch versehentliche, externe, gewaltsame und sichtbare Mittel, die unabhangig von jeder anderen
Ursache sind.

»Akute/ Medizinische Erkrankung* definiert als eine plotzliche und unerwartete Erkrankung, die auftritt nach Beginn Ihrer
Auslandsreise. Damit eine Krankheit abgedeckt wird, muss diese unerwartet, nicht zuvor bestehend und stabil fur die
letzten 12 Monate vor Abreise sein und falls sie unbehandelt bleibt, kdnnte dies zu einer Verschlechterung des
Gesundheitszustands der versicherten Person fuhren.

»Auto“ bezeichnet ein selbstfahrendes Kraftfahrzeug fiir den privaten Personenverkehr mitvier oder mehr Radern, bei dem
es sich um ein Modell handelt, dass sowohl daflir bestimmt als auch zugelassen ist fur den Einsatz auf der Autobahn von
einem Staat oder Land. Ein Auto umfasst, ist aber nicht beschrankt auf, eine Limousine, Kombi, Sportwagen oder ein
Kraftfahrzeug des Pickup-, Van-, Camper- oder Wohnmobil-Typs. Ein Auto umfasst kein Wohnmobil oder Kraftfahrzeug,
das fur den Massentransport oder 6ffentlichen Transport eingesetzt wird.

»Geschéaftspartner® bezeichnet eine Person, mit der Sie ein Geschaft betreiben und die ein wertvolles Mitglied lhrer Firma
ist, dessen Tod oder schwerwiegende Erkrankung zu finanziellen Verlusten fur die Firma fuhrt.

nVersicherter Unfall“ bezeichnet einen Unfall, der Ihnen passiert, wahrend Ihr Versicherungsschutz in Kraft ist und zu
einem durch die Versicherungspolizze gedeckten Verlust oder Verletzung fuhrt, flir die Leistungen gezahlt werden kdnnen.
s,Gedeckte Kosten“ bezeichnen Ausgaben, die lhrerseits oder in lhrem Namen auftreten fur eine Behandlung,
Dienstleistung und Versorgung, die von der Versicherungspolizze abgedeckt wird. Die Deckung der Versicherungspolizze
muss fortwahrend in Kraft sein von dem Tag des Unfalls oder der Erkrankung bis zu dem Zeitpunkt, an dem die Behandlung,
Dienstleistung oder Versorgung erhalten wird, damit es sich um eine gedeckte Aufwendung handelt. Gedeckte Kosten
mussen zu dem Zeitpunkt anfallen, an dem die Behandlung, Dienstleistung oder Versorgung, die Anlass fur die Ausgaben
oder Gebuhr gibt, geleistet und erhalten wurde.

»Gedeckte/r Verlust/e“ bezeichnet/n einen Unfalltod, Verlust eines GliedmaBen oder eine andere Verletzung, die durch
die Versicherungspolizze gedeckt wird.

»Abgedeckte Reise“ bezeichnet den Zeitraum einer Hin- und Riickreise auBerhalb Ihres Heimatlandes; die Reise hat ein
festgelegtes Abreise- und Ruckkehrdatum, wenn Sie sich einschreiben.

»Kreuzfahrt“ bezeichnet alle im Voraus bezahlten See-/Ozean- und/oder

»Selbstbeteiligung®“ bezeichnet den Betrag von gedeckten Kosten, die als Auslagen von einer versicherten Person in
Ubereinstimmung mit der Versicherungspolizze anfallen, bevor medizinische Leistungen und/ oder andere
Zusatzleistungen, die auf der Basis angefallener Kosten gezahlt werden, innerhalb dieser Versicherungspolizze bezahlbar
sind.

»Angehorige“ bezeichnet Ihren rechtmaBigen Ehepartner oder Lebenspartner; oder lhr lediges Kind, ab dem Zeitpunkt
der Geburt (14 Tage bzgl. dieser Versicherungspolizze) bis zu 21 Jahren, die groBtenteils von Ihrer Unterstutzung abhangig
sind. Ein Kind, im Sinne der Berechtigung, umfasst lhr leibliches Kind; adoptiertes Kind, beginnend mit jeder Wartezeit bis
zum endgultigen Abschluss der Adoption des Kindes; oder ein Stiefkind, das bei lhnen wohnt oder hauptséachlich von
lhrer finanziellen Unterstutzung abhangig ist. Der Begriff ,,Angehorige“ umfasst auch jede Person, die mit lhnen
blutsverwandt oder durch Heirat mit Ihnen verwandt ist und fir die Sie einen Steuerabzug nach dem Bundessteuergesetz
erhalten konnen. Die Versicherung gilt weiterhin fur jedes auf Sie angewiesene Kind, das die Altersgrenze erreicht und
weiterhin die folgenden Bedingungen erfullt: Das Kind ist 1. behindert, 2. nicht in der Lage zu Selbstunterhalt und 3. hangt
groBtenteils von Ihrer Unterstitzung und Unterhalt ab. Sie mussen dem Versicherer hinreichende Nachweise senden,
dass das Kind diese Bedingungen erfullt, falls angefordert.

wsTauchgang, SCUBA Diving oder Tauchen“ bezeichnet SPORTTAUCHEN unter der Benutzung von eigener SCUBA
Ausrustung (Self Contained Underwater Breathing Apparatus- Autonomes Unterwasser-Druckluft-Atemgerat),
Schnorcheln, Hookah Diving (oberflachenversorgtes Tauchen) und Apnoetauchen (Freediving). Speerfischen ist
abgedeckt, sofern es ohne den Einsatz von SCUBA Equipment durchgefuhrt wird.

Sporttauchen umfasst auch Tauchtraining oder Tauchen als Scuba Instructor, Dive Master, Unterwasserfotograf oder
wahrend Forschungsunternehmen unter der Schirmherrschaft und unter Beachtung der Tauchsicherheitsrichtlinien der
American Academy of Underwater Scientists.

Das Tauchen MUSS unter strikter Beachtung der Richtlinien und Empfehlungen erfolgen, die von einer lhrer
Zertifizierungsagentur festgelegt wurden.

Ein Tauchgang beginnt mit dem Anlegen der eigenen Ausrustung fur einen Tauchgang und endet mit dem Ablegen. Ein
Tauchgang muss beginnen, wahrend lhre Versicherung in Kraft ist, und in einem Gebiet stattfinden, in dem Tauchen nicht
verboten ist. Im Falle von Scuba Diving mlissen Sie mit einer eigenen Tauchausristung ausgestattet sein.

Sie mussen (a) der Inhaber eines gultigen Taucherzertifikats sein, das Ilhnen von einer der anerkannten
Zertifizierungsstellen ausgestellt wurde (,,lhre Zertifizierungsstelle®), und als Taucher fur den von lhnen unternommenen
Tauchgang qualifiziert sein oder (b) in dem Verfahren zur Erlangung lhrer Qualifikation als Taucher sein unter der Aufsicht
und Begleitung von einem qualifizierten Tauchlehrer, der mit einer international anerkannten Zertifizierungsstelle
assoziiert ist.

Sie mussen alle Tauchgéange (a) entsprechend dem Niveau lhrer Zertifizierung und (b) unter strikter Einhaltung der
Normen und Verfahren, die durch lhre Zertifizierungsstelle (vorausgesetzt diese wird hier genannt) fur die Art und
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

23.

24.

Tiefe des von lhnen unternommen Tauchgangs festgelegt wurden, durchfiihren. Sie diirfen unter keinen
Umstanden planen, die maximale Tiefe und/ oder Grundzeit zu liberschreiten, die von lhrer Zertifizierungsstelle fiir
diese Art des Tauchgangs festgesetzt wurden.

Regionale und nationale Gesetze, die das Tauchen betreffen, miissen beachtet werden. Insbesondere die
Vorschriften fir Tauchaktivitaten wie Nitrox, Trimix, Hohlen usw. miissen strikt eingehalten werden. Es liegt in der
alleinigen Verantwortung eines jeden Tauchers, sich mit den 6rtlichen Gesetzen und Vorschriften vertraut zu
machen. Diese Verantwortung kann nicht abgelehnt oder delegiert werden.

Ausnahmen:
Das Folgende wird nicht von dem Versicherer abgedeckt werden:

13.1. Benutzung einer Harpune oder eines ahnlichen Gerates in Verbindung mit SCUBA Diving.

13.2. Kommerzielles Tauchen.

13.3. Tauchen als professioneller Taucher mit der Ausnahme von Scuba Instructor, Dive Master,
Unterwasserfotograf oder wahrend Forschungsunternehmen unter der Schirmherrschaft und unter
Beachtung der Tauchsicherheitsrichtlinien der American Academy of Underwater Scientists.

13.4. Technisches Sporttauchen (gemischte Atemgase, Gaswechsel, Kreislauftauchgerat, Wrack-, Héhlen- und
Eistauchen) zu einer Tiefe von mehr als 50 Metern ohne ordnungsgemaBe Zertifizierung und Ausbildung und/
oder ohne Einhaltung der strengen Richtlinien fur diesen bestimmten Tauchgang.

13.5. Wettbewerbe jeglicher Art, es sei denn durch den Versicherer im Voraus genehmigt.

13.6. Rekordversuche oder Training fur diese.

»Arzt“ bezeichnet einenregistrierten Gesundheitsdienstleiser, derim Rahmen seiner Lizenz handelt und lhnen Versorgung
und Behandlung zukommen lasst, die den Bedingungen und der Lokalitat entsprechen. Dabei darf es sich nicht um Sie
selbst oder ein unmittelbares Mitglied lhrer Familie oder Haushalts handeln.

»Ereignis“ Jedes Ereignis, bei dem Sie Hilfe bezuglich eines akuten, plotzlichen und unvorhersehbaren medizinischen und
unfallbedingten Notfalls bendtigen und direkte Folgen des Vorfalls. Die maximale Abdeckung ist begrenzt auf den Betrag,
der in der Leistungsubersicht erlautert wird. Mehrere Ereignisse, die unabhangig voneinander sind, werden mit dem
Maximalbetrag flr ein Ereignis abgedeckt, ohne Begrenzung der Anzahl von Ereignissen.

»Familienmitglied“ bezeichnet die folgenden Verwandten von lhnen oder lhrer Reisebegleitung: Ehepartner,
Lebenspartner; Kinder, Schwiegerkinder, Stiefkinder, Pflegekinder, Mundel oder gesetzliche Mundel; Geschwister,
Schwager/Schwagerinnen, Stiefgeschwister; Eltern, Schwiegereltern, Stiefeltern, gesetzliche Vormiinder oder Betreuer;
GroBeltern, Enkelkinder; Tanten oder Onkel; Nichten oder Neffen. Diese Person muss im Heimatland (wie im Antrag
angegeben) von lhnen oder der Person, mit der Sie reisen oder mit der Sie die Reise vereinbart haben, wohnhaft sein.
»Finanzieller Ausfall® bedeutet die vollstandige Einstellung oder teilweise Aussetzung des Betriebs aufgrund von
Insolvenz, mit oder ohne Insolvenzantrag eines Reiseveranstalters, einer Kreuzfahrtgesellschaft oder einer
Fluggesellschaft.

s,Heimatland“ bezeichnet ein Land, von dem Sie einen Reisepass ausgestellt bekommen haben. Wenn Sie einen
Reisepass von mehr als einem Land besitzen, wird Ihr Heimatland definiert als das Land, das Sie schriftlich als |hr
Heimatland erklart haben oder das Land oder Gebiet, in dem die versicherte Person ihren standigen Wohnsitz hat.
sKrankenhaus* bezeichnet eine Einrichtung, die: 1. als Krankenhaus nach dem Gesetz arbeitet fur Pflege, Behandlung
und der Bereitstellung von stationaren Dienstleistungen fir erkrankte oder verletzte Personen; 2. einen 24 Stunden-
Pflegedienst durch (ausgebildete) Krankenschwestern in Dienst oder Bereitschaft bietet; 3. jederzeit ein Team von einem
oder mehreren registrierten Arzten zur Verfiigung hat; 4. (iber organisierte Einrichtungen fiir die Diagnose, Behandlung,
Dekompressionskammer (nur Tauchunfall) und Chirurgie verfiigt, entweder (i) auf ihrem Gelande oder (ii) in
Raumlichkeiten, die nach vorheriger Absprache zur Verfigung stehen; 5. nicht vorrangig ein Pflegeheim, Erholungsheim,
Rehabilitationszentrum oder dhnliche Einrichtung, oder eine separate Krankenstation, -fligel oder andere Abteilung des
Krankenhauses ist, die fiir solche Zwecke verwendet wird; 6. nicht eine Einrichtung nur fir Drogenabhangige, Alkoholiker,
Altere oder irgendeine separate Station des Krankenhauses ist.

»Krankenhausaufenthalt/ Stationir“ bezeichnet eine Ubernachtung als stationdr aufgenommener und bettlageriger
Patient in einem Krankenhaus.

»sVerletzung® bezeichnet einen unfallbedingten, korperlichen Schaden, den Sie erlitten haben und der sich direkt und
unabhangig von allen anderen Ursachen aus einem versicherten Unfall ergeben hat. Alle Verletzungen, die von einer
Person in einem Unfall erlitten wurden, einschlieBlich aller damit verbundenen Zustande und wiederkehrender Symptome
dieser Verletzungen, werden als eine einzige/s Verletzung/ Ereignis betrachtet.

»sVersicherte Person® bezeichnet einen Versicherten und Angehorigen, fir die die erforderliche Versicherungspramie
bezahlt wurde, und eine Person in der Klasse der Berechtigten, flur die die erforderliche Versicherungspramie gezahlt
wurde, und dadurch die Versicherung fur diese Person in Kraft tritt. Ein Angehoriger, der in der Versicherungspolizze
abgedeckt ist, wird nicht als Versicherter betrachtet, sondern als ein Angehoriger.

»Tauchsafari“ (Liveaboard) Jedes Schiff, auf dem Sie eine Unterkunft zum Zweck des Tauchens flr einen Zeitraum von
mehr als 24 Stunden erwerben. Tagesausfllige sind nicht abgedeckt unter dem Liveaboard Versicherungsschutz.
sVerlorener Tauchtag® bezeichnet einen Tag, an dem eine geplante Tauchaktivitat abgebrochen wird aufgrund von
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25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.
32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

medizinisch- oder wetterbedingten Griinden (raue See, aber nicht eingeschrankte Sicht) oder anderen abgedeckten
Grinden.

,»Medizinisch bedingter Notfall“ bezeichnet einen durch Verletzung oder Krankheit bedingten Zustand, der sich durch
ausreichend schwere Symptome auszeichnet, sodass ein umsichtiger Laie mit mittelmaBigem Wissen im Bereich
Gesundheit und Medizin begriindeter Weise annimmt, dass das Unterlassen sofortiger arztlicher Zuwendung die
Gesundheit der Person ernsthaft gefahrden wirde.

»Medizinisch notwendig® bezeichnet eine Behandlung, Dienstleistung oder Versorgung, die: 1. erforderlich ist, um eine
Verletzung oder Erkrankung zu behandeln; verschrieben oder angeordnet von einem Arzt oder von einem Krankenhaus
erbracht; 2. die in dem am wenigsten kostspieligen Setting, das lhr Gesundheitszustand erfordert, durchgeftuhrt wird
(gewohnlich, angemessen und Ublich); und 3. mit den medizinischen und chirurgischen Verfahren in demvorherrschenden
Behandlungsgebiet der Erkrankung zum Zeitpunkt der Leistung ubereinstimmt.

»Meldung von verlorenem Gepiack®“ bezeichnet einen formellen Bericht Uber den Verlust, der bei dem
Transportunternehmen gemeldet wurde, allgemein bekannt als Schadensbericht PIR (Passenger Irregularity Report) oder
PAWOB (Passenger Arriving without Baggage). Dies muss die 6-stellige ,,CLAIM NUMBER“ oder die ,,World Tracer Record
Number® enthalten, die von dem Transportunternehmen zur Verfligung gestellt wird.

sVermisste Person“ bezeichnet eine Person, die aus unbekannten Grunden verschwunden ist und deren Verschwinden
den/r zustandigen Behorde/n gemeldet wurde.

»Naturkatastrophe“ bezeichnet einen Sturm (Wind, Regen, Schnee, Graupel, Hagel, Blitz, Staub oder Sand), Erdbeben,
Uberschwemmungen, Vulkanausbruch, Waldbrand oder ein ahnliches Ereignis, das: 1. auf natirliche Ursachen
zurtickzufuhren ist; und 2. zu so schweren und weitreichenden Schaden flhrt, dass der Bereich des Schadens offiziell als
Katastrophengebiet von der Regierung erklart wird, in deren Gebiet Ihre Reise stattfindet, und das Gebiet als unbewohnbar
oder gefahrlich gilt.

»Nachstgelegener Sicherheitsort®“ bezeichnet einen Ort, der von dem Versicherer oder einer von diesem ernannten
Instanz bestimmt wird, an dem: 1. Sie vermeintlich sicher sind vor dem Ereignis, das Ihre politisch bedingte Evakuierung
ausloste; und Sie Zugriff auf Transport haben; und 2. Sie die Mdoglichkeit einer temporaren Unterkunft haben, wenn
benotigt.

»Dinge des taglichen Bedarfs“ bezeichnen personliche Hygieneartikel und Kleidung.

wsVorfall“ bezeichnet eine der folgenden, Sie betreffenden Situationen: 1. Ausschluss aus einem Gastland oder
Deklarierung als Persona non grata mit der schriftlichen Ermachtigung der anerkannten Regierung in dem Gastland; 2.
politische oder militarische Ereignisse bezliglich eines Gastgeberlands, falls die zustandigen Behoérden eine Empfehlung
aussprechen, dass die Burger lhres Heimatlandes/ des Lands lhres Wohnsitzes oder Burger des Gastlandes das Gastland
verlassen sollen; 3. vorsatzlicher korperlicher Schaden Ihrerseits, belegt durch Dokumente oder physische Beweise, oder
eine Bedrohung lhrer Gesundheit und Sicherheit, bestatigt durch Dokumente und/ oder physische Beweise; 4.
Naturkatastrophe im Gebiet, in das Sie reisen, die sich nach dem Zeitpunkt des Inkrafttretens der Versicherung ereignet;
5. Sie werden als entfuhrte oder vermisste Person von lokalen oder internationalen Behorden erachtet, und, wenn
gefunden, steht Ihre Sicherheit und/ oder Wohlbefinden in Frage innerhalb von sieben Tagen nach lhrem Fund.
isVersicherungslaufzeit“ bezeichnet den auf lhrem Versicherungsschein verzeichneten Zeitraum, fur den die
Versicherungspramie bezahlt wurde.

»Politisch bedingte Evakuierung® bezeichnet Ihre Rickholung aus dem Gastland aufgrund eines Vorfalls, der zu
schwerwiegendem korperlichen Schaden lhrerseits oder lhrem Tod fuhren konnte und der von einer Regierungsbehorde in
Form einer Erklarung oder Warnung bestatigt wird.

sVersicherungsperiode vor Abreise“ bezeichnet die Zeitspanne von dem Tag des Erwerbs der Versicherung bis zu dem
festgelegten Abreisedatum.

»Bestehende Vorerkrankung® bezeichnet einen bereits bestehenden, chronischen oder rezidivierenden
Gesundheitszustand, der unmittelbar zuvor behandelt wurde oder dessen Ausbruch diagnostiziert oder vorhergesagt
wurde oder vermieden hatten werden kénnen vor der Reise, und ein sich ergebender Anspruch im Rahmen von einer
Reise, die gegen arztlichen Rat unternommen wurde oder bei der medizinischer Rat auBer Acht gelassen wurde. Siehe
Ausnahme 1 far weitere Einzelheiten.

»Einhergehende Kosten“ bezeichnen Verpflegung, Unterkunft und, falls erforderlich, physischen Schutz fur Sie wahrend
des Transportes bis zum nachstgelegenen Sicherheitsort.

»Krankheit“ bezeichnet eine Krankheit, Erkrankung oder Gesundheitszustand, der zu einem Verlust flhrt, aufgrund
dessen medizinische Kosten anfallen, wahrend Sie durch die Versicherung abgedeckt sind. Alle damit in Verbindung
stehenden Zustande und rezidivierenden Symptome derselben oder ahnlichen Erkrankung werden als eine Krankheit
betrachtet.

»Streik oder ArbeitskampfmaBnahmen“ bezeichnen jede Form des angekuindigten und organisierten Arbeitskampfes,
der von den Mitarbeitern und mit der Absicht gefuhrt wird, die Bereitstellung von Dienstleistungen zu verhindern,
einzuschranken oder auf andere Weise zu storen, und infolgedessen zu einer Stérung der reguldaren Abfahrt und/ oder
Ankunft des Transportunternehmens fuhrt.

»Reisebegleiter“ bezeichnet eine Person oder Personen, mit denen Sie Reisevorkehrungen getroffen haben, die mitlhnen
dieselbe Unterkunft teilen und beabsichtigen mit Ihnen zu reisen.

»Reise“ bezeichnet einen Zeitraum fur Hin- und Ruckreise von lThrem Heimatland zu Ihrem festgelegten Urlaubsziel im
Zusammenhang mit dem Abschluss dieser Versicherung. Die Reise hat definierte Abfahrts- und Riickkehrdaten, die beim
Abschluss des Versicherungsschutzes angegeben werden.
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43.

44.

45.

46.

47.

48.

49.

50.

»Reiserucktritt“ bedeutet, dass Sie Ihre Reise vor dem geplanten Abreisedatum aus einem versicherten Grund stornieren
mussen. Die Leistung fur Reiserucktritt kann im Voraus bezahlte, ungenutzte oder nicht erstattungsfahige Kosten
abdecken.

»Reiseunterbrechung/-abbruch“ bedeutet, dass lhre Reise bereits begonnen hat und ein unerwartetes Ereignis Sie
zwingt, vorzeitig nach Hause zurlickzukehren. Die Leistung bei Reiseunterbrechung kann im Voraus bezahlte, ungenutzte
oder nicht erstattungsfahige Kosten abdecken.

s,Reiseveranstalter“ bezeichnet jede Person oder Organisation, die Reiseveranstaltungen durchfiihrt, wie das
Organisieren und/oder Durchfuhren von Touren sowie das Online-Buchen, die Organisation und Reservierung von
Transport und Unterkinften.

»Unerwartetes Rezidiv einer Vorerkrankung® bezeichnet eine plotzliche und unerwartete Wiederkehr einer bereits
bestehenden Erkrankung, wahrend Sie sich auBerhalb Ihres Heimatlandes befinden, und dies umfasst keine Abdeckung
fur bekannte, geplante, erforderliche oder erwartete medizinische Versorgung, Medikamente oder Behandlungen, die
bestehen oder notwendig sind vor dem Datum des Inkrafttretens der Versicherung.

»Unvorhergesehen“ bedeutet, dass etwas nicht bekannt, erwartet oder verniunftigerweise vorhersehbar war und nach
dem Inkrafttreten der Leistung, fur die der Anspruch geltend gemacht wird, eintritt.

,»Ubliche und gelaufige Gebiihren“ bezeichnen einen durchschnittlichen Betrag, der von einem anderen Dienstleister fiir
Behandlung, Dienstleistung oder Versorgung in einem geografischen Gebiet berechnet wird, in dem die Behandlung, der
Service oder die Versorgung geleistet wird.

»Wertgegenstidnde/ Elektronik“ bezeichnen Mobiltelefone, Satellitentelefone, Fotoausristung, Tablet-PCs, Computer
(ausgenommen Tauchcomputer), iPods, CD-Player und personliche Musik- und Stereoanlage, CDs, Computerspiele und
zugehorige Ausrustung, Horhilfen, Teleskope und Fernglaser, Antiquitaten, Schmuck, Uhren, Pelze und Erzeugnisse aus
oder mit Gehalt an Gold, Silber oder anderen Edelmetallen, tierische Haute oder Felle. Jeder Wertgegenstand wird auf
Einzelfallbasis beurteilt werden.

»Sichtverhaltnisse“ bezeichnet die vertikale und horizontale Sichtweite. Diese Versicherungspolizze schlieBt
ausdrucklich die Abdeckung fur verlorene Tauchtage aufgrund von eingeschrankter Sicht aus, unabhangig von den
Wetterbedingungen, die die schlechte Sicht bedingen.

»Wir%, ,Versicherer®, ,,Unser*, ,Uns* bezeichnet Redbridge Insurance Company, LTD

ALLGEMEINE AUSNAHMEN

Es sei denn in der Leistungsubersicht erlautert, durch eine schriftliche Bestatigung oder mit dem Versicherer schriftlich
vereinbart, kann kein Anspruch auf Entschadigung oder Zahlung fir Schaden oder Aufwendungen erhoben werden, die sich
aufgrund von oder als Resultat des Folgenden ergeben:

1.

Vorerkrankung bedeutet eine Verletzung, Krankheit, Tod oder sonstiger Zustand von lhnen, lhrem Reisebegleiter,
Familienmitglied, Gastgeber am Reiseziel, Geschaftspartner oder Assistenztier, bei dem eines der folgenden innerhalb
der hundertachtzig (180) Tage unmittelbar vor und einschlieBlich des Kaufdatums dieses Plans zutraf:
a. Sich erstmals manifestierte, sich verschlechterte, akut wurde oder Symptome zeigte, die eine verninftige Person
veranlasst hatten, eine Diagnose, Behandlung oder Pflege zu suchen; oder
b. Eine Behandlung, Untersuchung oder Pflege von einem Arzt durchgefuhrt oder empfohlen wurde; oder
c. Eine Anderung der verschriebenen Medikation erforderlich war.

Eine Anderung der verschriebenen Medikation bedeutet, dass die Dosierung oder Hiufigkeit eines Medikaments reduziert,
erhoht, abgesetzt und/oder neue Medikamente verschrieben wurden aufgrund der Verschlechterung eines
zugrundeliegenden Zustands, der mit dem Medikament behandelt wird, es sei denn, die Anderung betrifft:

a. Den Wechsel zwischen einem Markenmedikament und einem Generikum mit vergleichbarer Dosierung; oder
b. Eine Anpassung der Insulin- oder Blutverdunner-Dosierung.

2.

In Bezug auf Unfallschaden an naturlichen Zaéhnen werden keine Leistungen gezahlt fur Verletzungen bedingt durch
Essen oder Trinken (auch wenn es einen Fremdkorper enthalt), normale Abnutzung, Zahneputzen oder andere
Mundhygiene MaBnahmen oder andere Mittel als extraorale Wirkungen, jede Form von Wiederherstellungs- oder
HeilmaBnahmen, die Verwendung von Edelmetallen, kieferorthopadische Behandlung jeglicher Art oder Zahnbehandlung
in einem Krankenhaus, es sei denn Zahnchirurgie stellt die einzige Behandlungsform zur Schmerzlinderung dar.
Selbstmord oder Selbstmordversuch, vorsatzliche Selbstverletzung, die Wirkung von berauschendem Alkohol oder
Drogen.

Behandlung von Hernie, Morbus Osgood-Schlatter, Osteochondrose, Osteomyelitis, pathologischen Frakturen,
angeborener Schwache, ob durch einen abgedeckten Unfall verursacht oder auch nicht.

Evakuierungskosten im Falle, dass Sie nicht in einem Krankenhaus zur Behandlung aufgenommen wurden oder dass die
Kosten von dem Versicherer vor Reisebeginn nicht genehmigt wurden.

Alle Kosten, die nach Ablauf des gegenwartigen Versicherungszeitraums entstehen; es sei denn, die
Versicherungspolizze ist flir die nachfolgenden 12 Monate verlangert worden oder Sie wurden wahrend dem
Versicherungszeitraum infolge eines Unfalls behandelt.

Jede Art von Behandlung oder Operation, die nach Ansicht des behandelnden Arztes/ der behandelnden Arzte und Robin
Assist bis zu lhrer Ruckkehr an Ihren Heimatort aufgeschoben werden kann.
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15.
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17.
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20.
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22.
23.

24,

25.

26.

27.

28.
29.

30.

Jede Behandlung von mit HIV/ AIDS verbundenen Erkrankungen oder Krankheiten, die entweder zuvor bestanden oder

wahrend oder direkt nach der gedeckten Laufzeit dieser Versicherung diagnostiziert wurden.

Alle anfallenden Kosten, nachdem Sie an lhren Heimatort zurtickgekehrt sind, ausgenommen, dies wurde in einem

Nachtrag spezifiziert und/ oder eine Abdeckung fur die Heimreise erworben.

Medizinische Kosten, die die in der Leistungslibersicht genannte Obergrenze Uberschreiten.

Die Hohe der Selbstbeteiligung, des Eigenanteils oder Zuzahlung, wie in der Versicherung angegeben.

Alle Kosten, die zu einer Erkrankung, Verletzung oder Tod fuihren, bedingt durch den Missbrauch von Drogen oder unter

dem Einfluss oder Effekt von Alkohol (auBer einem gesetzlich verschriebenen Medikament von einem zugelassenen Arzt).

Unnétige Gefahrdung der eigenen Person, auBer in einem Versuch, Menschenleben zu retten.

Vorsatzliche oder betrtigerische Handlungen lhrerseits oder deren Konsequenzen.

Reisen, die gezielt zum Zweck medizinischer Behandlung unternommen wurden.

Kosmetische Chirurgie oder AbhilfsmaBnahmen, Entfernung von Fett oder anderem Uberschussigen Korpergewebe und

alle Folgen einer solchen Behandlung, Gewichtsverlust oder Gewichtsprobleme/ Essstorungen, ob fur psychologische

Zwecke oder nicht- es sei denn als direkte Folge eines Unfalls, der wahrend der Versicherungslaufzeit erfolgt,

erforderlich.

Behandlung von Alkoholismus, Betdubungsmittel- und Drogenmissbrauch/ -abhangigkeit oder einer Suchtbedingung

jeglicher Art und jegliche Verletzung oder Krankheit, die erfolgt, wahrend Sie unter dem Einfluss von Alkohol, Drogen oder

einer anderen berauschenden Substanz standen.

Schwangerschaft, Geburt, ungeachtet ob normal oder mit Komplikationen, einschlieBlich der Uberfiihrung einer

Schwangeren in ein Krankenhaus fur eine Routine-Geburt oder Flugreisen, wenn Sie Uber die 20.

Schwangerschaftswoche hinaus sind und NICHT in Folge eines Unfalls oder des Auftretens von mit einem Unfall

zusammenhangenden Komplikationen.

Die Behandlung von psychischen oder nervosen Stérungen, einschlieBlich von einschneidenden Lebensereignissen,

Heimweh, Unwohlsein und Ermudung, Jetlag oder arbeitsbezogenem Stress; die Kosten fiir Psychotherapeuten,

Psychologen, Familientherapeuten oder Trauerbegleitung.

Verwendung von Feuerwaffe(n) jeglicher Art (als Gerat definiert, das ein Projektil beliebigen Typs entladt).

Jegliche Kosten im Zusammenhang mit Such- und Rettungsoperationen, um Sie in den Bergen, auf dem Meer, in der

Wiste, im Dschungel und ahnlich entfernten Standorten zu finden, einschlieBlich Luft-/ See-Rettungskosten fur die

Evakuierung an Land von einem Schiff oder vom Meer.

Gebuhr oder Kosten, durch das Ausfiillen medizinischer Schadensformulare bedingt.

Expeditionen und Bergsteigen und/ oder Trekking tber 3.500 m oder 11.500 FuB wird als Extremsport betrachtet und ist

nicht abgedeckt, einschlieBlich und nicht ausschlieBlich Expeditionen zu Mount Everest, K2, Kilimandscharo, Antarktis,

der Arktis, Nordpol und Grénland.

Die Policen sind in jedem Land verlangerbar und Reisen in alle Lander sind gestattet, mit Ausnahme der Lander, die

Sanktionen oder Beschrankungen seitens der US-Regierung unterliegen, einschlieBlich, aber nicht beschrankt auf

Afghanistan, Belarus (WeiBrussland), Zentralafrikanische Republik, Kuba, Demokratische Republik Kongo (DRK), Eritrea,

Iran, Irak, Libanon, Libyen, Mali, Myanmar (Birma), Nicaragua, Nordkorea (DVRK), Pakistan, Russland, Somalia,

Sidsudan, Sudan, Syrien, Venezuela, und Jemen

Reisebeschrankungen: Die eingeschrankten Lander beschranken sich auf Afghanistan, Belarus, die Zentralafrikanische

Republik, Kuba, die Demokratische Republik Kongo (DRK), Eritrea, Iran, Irak, Libanon, Libyen, Mali, Myanmar, Nicaragua,

Nordkorea, Pakistan, Russland, Somalia, Stiidsudan, Sudan, Syrien, Venezuela und Jemen sowie alle anderen Orte, die

vor Reiseantritt als gefahrdet/unter Alarm stehend bekannt sind oder ein hoheres Risiko darstellen. Sollten ein Kunde

oder Vertreter Zweifel haben, sollten sie DiveAssure fur eine Klarung oder Risikoeinschatzung kontaktieren.

Ansprlche, die sich daraus ergeben, dass Sie kein entsprechendes Einreisevisum erhalten haben oder die Regierung

lhres Ziellandes die Einreise verweigert hat.

Im Falle eines Tauchunfalls in Zypern, der eine hyperbare Behandlung erfordert, wird der Versicherer Dienstleistungen

nicht anerkennen oder bezahlen, die geleistet wurden von oder assoziiert sind mit HTTC- Hyperbaric Therapy Treatment

Centre selbst, einem HTTC affiliierten Unternehmen oder einem Unternehmen, das teilweise oder vollstandig HTTC

angehort oder von diesem geleitet wird. Kosten fiir Uberdruckbehandlungen in Zypern werden nur genehmigt und

abgedeckt, wenn die Behandlung durchgeftuhrt wird am Ammochostos General Hospital Hyperbaric Oxygen Therapy

Unit, Paralimni, Cyprus. Des Weiteren, bevor Sie in Zypern eine medizinische Behandlung erhalten, wenden Sie sich bitte

an NGS, um lhre hyperbare Behandlung zu koordinieren.

Motorradferien oder -urlaub jeglicher Art.

Radioaktive, toxische, explosive oder andere gefahrliche oder kontaminierende Eigenschaften einer nuklearen

Einrichtung, Reaktor oder anderen nuklearen Montage oder deren nuklearen Komponenten.

Krieg, Aufstand und Terrorismus:

Der Versicherer haftet nicht fur:

30.1. Nukleare und Massenvernichtungswaffen: bezeichnen die Verwendung irgendeiner explosiven, nuklearen Waffe
oder Gerats oder Emission, Austritt, Verbreitung, Freigabe oder Entweichen von spaltbaren Material, was zu dem
Austritt eines Grads an Radioaktivitat fuhrt, die eine lebensbedrohliche Invaliditat oder Tod bei Menschen oder
Tieren verursachen kann.
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30.2. Chemische Massenvernichtungswaffen: bezeichnen die Emissionen, Austritt, Verbreitung, Freigabe oder
Entweichen von einer festen, fliissigen oder gasformigen chemischen Verbindung, die, wenn entsprechend
ausgetreten, in der Lage ist, Invaliditat oder Tod bei Menschen oder Tieren zu verursachen.

30.3. Nutzung biologischer Massenvernichtungswaffen: bezeichnet die Emissionen, Austritt, Verbreitung, Freigabe oder
Entweichen von pathogenem/n (krankheitserregendem/n) Mikroorganismus/en und/ oder biologisch erzeugten
Toxin(en) (einschlieBlich genetisch veranderter Organismen und chemisch synthetisierter Toxine), die in der Lage
sind, eine Invaliditat oder Tod bei Menschen oder Tieren zu verursachen.

31. Terrorismus:

Terroristische Aktivitaten bezeichnen eine Handlung oder Handlungen einer Person oder Gruppe(n) von Personen, die

begangen wurde/n zu politischen, religidsen, weltanschaulichen oder dhnlichen Zwecke mit der Absicht, eine Regierung

zu beeinflussen und/ oder die Offentlichkeit oder einen Teil der Offentlichkeit in Angst zu versetzen. Terroristische

Aktivitaten konnen umfassen, aber sind nicht beschrankt auf die tatsachliche Anwendung von Zwang oder Gewalt und/

oder die Drohung einer solchen Anwendung. Daruber hinaus kdnnen die Urheber terroristischer Tatigkeit entweder allein

oder im Auftrag von oder im Zusammenhang mit einer Organisation(en) oder Regierung(en) handeln.

32. Jede Reise, bei der Sie der Kapitan, ein Besatzungsmitglied oder ein Passagier auf einem privat besitzenden Boot sind,
auBer wenn Sie auf einem lizenzierten Liveaboard-Boot oder einem 6ffentlichen Beforderungsunternehmen reisen, das
regelmaBige und planmaBige Fahrten durchfihrt.

VERFAHREN FUR SCHADENSANSPRUCHE

DiveAssure wiinscht lhnen sicheres und unversehrtes Reisen und mochte, dass Sie bei einer Auslandsreise in einer
medizinischen Situation geschutzt sind.

Im Schadensfall besuchen Sie bitte www.diveassure.com und laden Sie das Schadensmeldeformular herunter.
Erforderliche Dokumente fiir alle Schadensanspriiche:
L Alle Anspriiche missen mit einem Reisenachweis, einschlieBlich Flugnachweis, eingereicht werden.
L Medizinische Unterlagen: Arztberichte, Quittungen, Rechnungen, einschlieBlich Namen und Adressen.
= Nachweis des Verlustes und detaillierte Beschreibung des Verlustes.
=  Polizeibericht (falls zutreffend).
= Gepécksverlust/ -diebstahl (falls zutreffend) — Aufzeichnungen der Fluggesellschaft MUSSEN eine Bestatigung
des Anspruchs BEINHALTEN, einschlieBlich Telefonnummern und zugehorige Berichte des
Transportunternehmens.
" Alle vom Versicherer erfragten, zusatzlichen Unterlagen, um lhre Schadensforderung zu sttitzen.

ZUSATZLICHE VERSICHERUNGSLEISTUNGEN

Verschwinden

Wenn eine versicherte Person nicht gefunden wird innerhalb von einem Jahr des Verschwindens, des Strandens, Sinkens
oder Auflaufens eines Beforderungsmittels, in dem die versicherte Person ein Passagier war zum Zeitpunkt des Unfalls,
dannwird angenommen, vorbehaltlich allen anderen Bedingungen und Konditionen der Versicherungspolizze, dass er/ sie
den Tod erlitten hat gemaB dieser Versicherungspolizze.

Exposition
Wenn Sie in Folge eines Unfalls den Elementen unvermeidlich ausgesetzt sind und als Ergebnis dieser Aussetzung sich ein
Verlust ereignet, dann wird dieser Verlust durch die Versicherungspolizze abgedeckt werden.

Diese Versicherungspolizze ist unterzeichnet von
Redbridge Insurance Company, LTD
St James House, 2nd Street, Holetown, St. James, Barbados

GESETZ UND GERICHTSBARKEIT

Das fur diese Versicherung geltende Recht und die Gerichtsbarkeit werden von den Gerichten von Barbados ausgeubt, und
die Gerichte von Barbados haben die alleinige Zustandigkeit fiir alle Streitigkeiten im Rahmen dieser Versicherung.

Fur Anfragen kontaktieren Sie bitte:
THE DIVEASSURE ASSOCIATION
www.diveassure.com
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